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Resumo: O final do século XIX
marcou o municipio de Colom-
bo/PR com a chegada de muitos
imigrantes estrangeiros, sendo
sua grande maioria oriunda da
Italia. Em tal contexto formou-se
um nucleo denominado Col6nia
Presidente Faria, que conta até
a atualidade com moradores
descendentes dos primeiros imi-
grantes. Os bairros vizinhos, com
o passar do tempo urbanizaram-
se, recebendo pessoas oriundas
de partes distintas do Parand e
do Brasil, especialmente com as
levas migratdrias do campo para
a cidade entre 1970 e 1980, que
acompanhavam o crescimento
tanto de Colombo quanto de
Curitiba, capital do Estado, que
dista cerca de 20 quilémetros da
localidade. Os moradores dos
bairros vizinhos diversificaram
a populagdo local, trazendo no-
vos habitos, costumes e praticas
culturais, sofrendo e ao mesmo
tempo tornando evidentes os
problemas sociais da localidade
(acesso, seguranca, satde, edu-
cacao, etc.) em relacdo a munici-
palidade e ao Estado. A Coldnia,
no entanto, mantém-se, agora
como bairro, distinguindo-se
pelas suas caracteristicas rurais
e pela coesao da sua comunida-
de, pela no¢do de pertenca que
marca seus habitos, costumes e
normas. Esta pesquisa ird buscar
compreender como se dao as
relacbes de sociabilidade entre
os antigos e novos moradores,
como estes atores percebem e
constroem parametros de inclu-
sdo e exclusdo, criando divisGes
simbdlicas entre diferentes gru-
pOs que ocupam O mesmo espa-
¢o social: o bairro Col6nia Faria.
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INTRODUCAO

O presente trabalho investiga as relacoes de sociabilidade tecidas entre os
moradores do bairro de Colénia Presidente Faria, em Colombo/PR, munici-
pio que faz parte da regidao metropolitana de Curitiba, localizado a cerca de 20
quilémetros da capital. Do final do século XIX até o XX, o municipio contava
com a maior colénia italiana do Parand, ainda conservando diversas localidades,
dentre elas a Col6nia Presidente Faria, formadas por descendentes daqueles
imigrantes — que por vezes se autodenominam “italianos” e parecem perceber-
se distintos dos demais moradores do local. E importante frisar que o municipio
faz questao de reforcar a histéria sobre os imigrantes italianos com fins econ6-
micos, inventando imagens e estereétipos para fomentar o turismo na regiao
através de seu “Circuito Italiano de Turismo Rural™.

A Colonia Presidente Faria é fruto de um processo que se iniciou com a
comprade 51 lotes de terra com area total de 4.934.330,0 m?, de propriedade
de Albino Goncalves Guimaraes, negociado pelo entao presidente da Provincia,
Jaquim Almeida Faria Sobrinho, ja nesta compra separando um dos lotes para
igreja e escola. A Colonia Faria era situada naquele tempo na regiao do Cangiliri,
da sesmaria Timbu, e seus moradores receberam “a designacao dos colonos,
para a ocupacao daqueles lotes”, o que “obedeceu as leis do Governo contra-
to e pagamento™. A Colénia Faria, enquanto um bairro institucionalizado do
municipio de Colombo, nao obedece aos mesmos critérios da divisao original
de lotes, de 1887. O bairro atualmente tem inicio nas proximidades da Rodovia
BR-116, sendo que é percebida como reminiscéncia da Col6énia somente uma
parte deste, a regiao proxima a Igreja Nossa Senhora da Saude, construida com
donativos dos primeiros imigrantes (FERRARINI, 1969, p. 84) e da Rua Presi-
dente Faria.

Atualmente, seus moradores exercem diversas profissoes, e os estudantes
dividem-se entre escolas municipais e estaduais, publicas e privadas, contando
com diversos universitarios. A “col6nia” esta distante do centro do municipio de
Colombo, contando com 6nibus a cada hora, uma escola (MASCHIO, s/d), que
atualmente atende somente quatro alunos especiais, de outros bairros, ainda
contando com um aviario e um “bar e mercearia” (dois estabelecimentos seme-

1 Graduada em Licenciatura em Histéria da Universidade Estadual de Ponta Grossa/Universidade Aber-
ta do Brasil (2012). E-mail: leonildab@gmail.com

2 Graduada em Licenciatura em Histéria da Universidade Estadual de Ponta Grossa/Universidade Aberta
do Brasil (2012). E-mail: vanessalunardon@gmail.com

3 Orientador. Mestre em Histéria pela Universidade Estadual do Centro-Oeste.

4 COLOMBO. Histérico turismo. Disponivel em: <http://www.colombo.pr.gov.br/pagina.asp?id=169>,
acesso em 26.08.12.

5 FERRARINI, Sebastido. Da ltalia ao Parana: 100 anos depois (genealogia). Curitiba: Editora Universi-
taria Champagnat — EDUCA, 1989. p.46-53. Segundo este, quando Annibale Ferrarini chegou na Col6nia
teve ajuda do governo por um ano e seus filhos foram empregados em fazenda vizinha até que juntou di-
nheiro e em 1893 teria sido o terceiro imigrante a comprar o titulo definitivo de suas terras. Nao fica claro
se Annibale comprou o mesmo terreno que foi assentado na sua chegada ao Brasil ou outras terras.
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Ihantes fecharam as portas nos Ultimos trés anos por
motivo de assalto). Embora o “bairro” possua diver-
sos outros estabelecimentos comerciais e industriais,
estes se localizam na beira da Rodovia. Sobre a educa-
cao na Colonia, Elaine Maschio nos diz que:

O processo escolar na Col6nia Presidente Faria, se deu
também através de uma escola subvencionada pelo
governo. Era regida desde o ano de 1894 pela profes-
sora italiana Joanna Antonelli, no ano de 1899 tinha
a frequéncia de 40 alunos. Nesta col6nia, a escola foi
muito reivindicada. Mesmo em funcionamento da
escola, os pais dos alunos enviavam frequentemente
requerimentos ao governo reclamando qualquer por
menor que pudesse afetar o andamento das aulas.
A escola nesta col6nia atendia todas as criangas em
idade escolar da regido e de localidades vizinhas com
falta de escolas (MASCHIO, s/d, p. 10-11).

A citacdo acima nos permite entender que os imi-
grantes nao permaneceram isolados dos brasileiros e
que a escola funcionava como importante local de tro-
ca cultural. A escola rural da Col6nia Faria que oferecia
ensino fundamental (do “pré” a quarta série), fechou
no final da década de 1990, por receber um nimero
pequeno de alunos. Atualmente no local funcionam
outras atividades ligadas a Associacao de Moradores.
A Colbnia Faria, em dados coletados na revista Nova
Colombo datada de 1987, tinha representacao politi-
ca significante junto ao Legislativo — outrora teria sido
distrito de Colombo, quando seus moradores teriam
contado com uma “administracao proépria”. Esta ad-
ministracao informal estava ligada a uma comissao da
Igreja, que responsabilizava-se por promover ativi-
dades de lazer e melhoramentos, seja em espaco da
Igreja ou no que era compreendido como sendo “pa-
trimonio dos moradores da Coldnia™.

Os moradores atuais ressentem-se de certo des-
caso por parte da Prefeitura, o que alguns politicos jus-
tificam pelo fato da Colénia “ndo dar voto™ (ver ainda
Anexo |, imagem da frente da residéncia de F L.). O
altimo vereador oriundo da Colonia Faria foi Fernan-
des Mocelin, no ano de 1992. Depois disso, embora
houvesse candidatos, estes nao foram eleitos. Para a
eleicao de outubro de 2012, conta com a candidatura
de Renato Lunardon, que tem priorizado campanha
em outros bairros. As obras que o municipio realiza
sdo consideradas vitérias da Coldnia, como constru-

cao de camada asféltica em 2010, nas Ruas Francisco
Bernardo Lunardon e em trecho da Antonio Ferrarini
(obra custeada em parte pela Prefeitura e pelos mora-
dores das ruas citadas). Outra conquista foi a Acade-
mia ao ar livre entregue em setembro de 2012.

Entre as décadas de setenta e oitenta, Colombo
conheceu uma explosao demografica intensa, que
praticamente triplica sua populacao total. A tabela se-
guinte mostra este crescimento demografico:

Ano Populagdo Populagdo Populagao
Total Urbana Rural
1970 19.258 1.092 18.166
1980 62.881 54.979 7.902
1991 117.767 110.273 7-494
1996 153.698 145.988 7.710
2000 183.329 174.962 8.367
2010 212.967 203.203 9.764

TABELA 1. Nimero de habitantes de Colombo entre
0s anos de 1970 e 2010.
Fonte: IPARDES, 2007; IBGE, 2012;
Org. CANDIOTTO, L. Z. P. (2004).

O municipio teve a maior taxa de crescimento da
Regiao Metropolitana de Curitiba, residindo 97,6%
da sua populagao total em loteamentos (PREFEITU-
RA DE COLOMBO, 2012). A Colonia Presidente
Faria, mesmo sofrendo pressdes para urbanizar-se
(ver Anexo 2 com imagem da urbanizagao em tor-
no da Colbnia Faria), ainda preserva caracteristicas
“interioranas”:

No setor sudeste do municipio, a Col6nia Faria apre-
senta uma paisagem onde predominam rugosidades
do rural, com pequenas propriedades rurais e igreja
antiga. Tais rugosidades se misturam, contudo, na
paisagem com residéncias e chdacaras de segunda
residéncia. Nas proximidades da BR-116 existem
industrias, hotéis e outros objetos técnicos (CAN-
DIOTTO, 2007, p. 139).

As areas novas do bairro, assim como bairros
do entorno, que ligam-se em trecho urbano até o
Alto Maracana, sao fruto do processo de expan-
sao da chamada mancha urbana de Curitiba, ou
seja, nao compartilham do processo histérico de

6 NOVA COLOMBO. Agosto: Centenario da Col6nia Faria. Nova Colombo, n° 4, margo/abril de 1987. Esta mesma revista ainda afirma que
seus moradores eram na maioria profissionais autbnomos (horticultura, pecuaria, construgao civil e outras), embora ja mencione trabalhadores

industriais.

7 Em conversa informal um politico conhecido de Colombo defendeu que este descaso realmente existe e se da pela Colbnia ndo eleger
ninguém. Outros moradores locais estes ja teriam ouvido este tipo de justificativa de outros politicos, embora nao tenha sido possivel verificar o
numero de eleitores da Coldnia Faria, se bairro ndo tem o potencial de eleger um vereador local.
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formacao da Colonia, sendo que enquanto esta
é compreendida como parte de Colombo, estas
localidades percebem-se curitibanas — cidade em
que a maioria de seus moradores trabalha e es-
tuda (KATZINSKI, 2004). Estas pessoas vieram
em busca de terrenos de menor preco que os da
capital e fixaram-se muitas vezes em loteamen-
tos clandestinos — em torno de quinze por cento
da populacao urbana de Colombo mora em si-
tuacao irregular (KATZINSKY, p. 45). Além, por
nao haver um planejamento integrado na Regiao
Metropolitana de Curitiba, existe uma série de
problemas socioambientais derivados dessa con-
figuracao.

Parte da intencdo de analisar as relagdes de
sociabilidade entre os moradores da Col6nia vem
do fato de seus moradores antigos, associarem
os “novos problemas” (hao que nao existissem
antes, obviamente, mas que recentemente ten-
deram a se agravar, tornando-se evidentes) com
os moradores destes bairros, os atribuindo esta
responsabilidade, em uma relagao que imagina o
morador (o individuo residente) como represen-
tante (participe da constituicao) dos problemas
de seu bairro, em uma relacao que identifica os
conflitos sociais gerados pela cidade capitalista
em seus moradores mais pobres (KATZINSKY).

Ao mesmo tempo em que os moradores da
Colbnia nao querem ser engolfados pela inevita-
vel urbanizacao, estes sao seduzidos pelos seus
confortos. O morador quer viver no interior, mas
ja nao quer trabalhar na terra, quer certo isola-
mento, mas conecta-se a internet, nao quer con-
viver com novos loteamentos, mas exige esgoto,
iluminacao, telefonia de qualidade, quer continu-
ar morando em chacaras, mas nao quer mais as
estradas de chao e almeja o asfalto.

Nao temos a ambicao de abordar esta dis-
cussao em termos totalizantes, mas deixando in-
dicado que é neste contexto que inserem-se as
relacoes de sociabilidade entre os moradores da
colbnia, as questoes que surgem nestas, reme-
tem para este processo conflituoso da chegada
da periferia da grande cidade em uma comunida-
de tradicional. Esta pesquisa pretende assim bus-
car compreender como se dao as relacoes de so-
ciabilidade entre os antigos e novos moradores,
como estes atores percebem e constroem para-
metros de inclusao e exclusao, criando divisoes
simbdlicas entre diferentes grupos que ocupam o
mesmo espaco social: o bairro Colénia Faria.
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Referéncias teorico-metodolagicas

Ao se optar pelo uso da histéria oral como
fonte, partiu-se de uma questao e deu-se ao en-
trevistado total liberdade para a fala, proceden-
do-se posteriormente o tratamento e analise das
informagdes. A novidade da entrevista na vida do
entrevistado eleva suas vozes em texto de impor-
tancia histérica — a partir daquele momento as pa-
lavras ditas nao seriao mais ao vento. “A entrevista,
implicitamente, realca a autoridade e a autocons-
ciéncia do narrador e pode levantar questoes so-
bre aspectos da experiéncia do relator a respeito
dos quais ele nunca falou ou pensou seriamente”
(PORTELLI, 2001, p. 12). A histéria oral é uma
forma de dar voz aos sujeitos histéricos, ou me-
lhor, € uma forma de valorizar e de fazer sentir
valorizado aquele que outrora ficava nos bastido-
res de uma histéria que sé fazia lembrar os herdis
de uma elite, uma histéria que esquecia que é o
seu povo quem faz girar a grande roda da vida,
que vivencia, sente e promove as mudangas ou
permanéncias no processo histérico.

A histéria oral, diferente de outras fontes,
tem a capacidade de captar toda a transformacgao
ocorrida na comunidade migrante; se por um lado
as praticas culturais familiares preservam a identi-
dade migrante, por outro os casamentos mistos,
as tensOes geracionais escolas e outras praticas
culturais da sociedade dominante principal modi-
fica a cultura original do migrante e a transforma
em outra cultura. No caso da Colénia Faria pri-
meiro tinhamos uma entrada de imigrantes inter-
nacionais de forma coletiva e na atualidade temos
a entrada de novos migrantes que vao se esta-
belecer. Os ultimos assim como um dia fizeram
os primeiros também vao trazer suas formas de
trabalho e maneira de viver do local de origem,
ou seja; trardo suas experiéncias de vida a qual
s6 pode ser conhecida através da oralidade. O
resultado da convivéncia e das tensdes dos dois
grupos — descendentes de migrantes e novos mi-
grantes - é a transformacao em uma comunidade
de cultura Unica e nova. A evidéncia oral é capaz
de corrigir possiveis distor¢coes em relacao aos
mitos e esteredétipos criados sobre determinada
comunidade migrante, mitos estes muitas vezes
reforcados por elites que criam documentos ou
fontes escritas que nao conhecem as “reticéncias”
da experiéncia migrante (THOMSON, 2002).

Como em todo oficio de historiador a sub-
jetividade estara presente, mas a histéria oral in-
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sere o entrevistador no objeto de estudo, uma
vez que ira interferir diretamente na producao do
documento: nas gravagoes, transcricoes, na elei-
cao dos trechos a serem apresentados. O que de
modo algum retira seu rigor e critica, produzin-
do conhecimento histérico cientifico e validavel.
Neste sentido o método “tem por principio a re-
presentacao que o entrevistado tem ou teve de
determinado fenomeno vivenciado por ele” (SIL-
VA; SANTOS, DENIPOTI, 201 I, p. 87). O pesqui-
sador através da metodologia, deve impedir que
sua subjetividade modifique as informacdes dos
entrevistados, podendo-se “mesmo dizer sem
paradoxo, que o fato de reconhecer sua subjeti-
vidade é a primeira manifestacao de espirito criti-
co” (AMADO, 1998, p. 58). Neste caso, além da
presenca como entrevistadora, uma das autoras
(Vanessa) também vivencia o cotidiano da Col6nia
Faria, o que exige apresentar-se, analisando criti-
camente também suas percepcoes e observacoes
do cotidiano.

Também sao utilizadas fontes secundarias,
documentos escritos e imagens, que possibilita-
rao relacionar as questoes levantadas na entre-
vista ao eixo tematico e as representagoes ja re-
gistradas do local e seus moradores. Estas fontes
dizem respeito a dois livros de Sebastiao Ferrarini
e uma revista que corria no municipio de Colom-
bo no ano de 1987. O primeiro livro é de 1969,
de cunho memorialista, escrito para homenage-
ar aquele que é apontado como o fundador da
Coloénia Presidente Faria, Joaquim de Almeida
Faria Sobrinho. Neste livro, também é descrito
o monumento em pedra com placas em bronze
que fora colocado na praca central do ndcleo em
1969, por iniciativa do préprio autor e com apoio
de moradores locais (ver Anexo 3). Neste foram
registrados os nomes de personalidades como o
Presidente Faria e outras autoridades que com ele
estavam presentes na inauguracao da Col6nia em
I1887; os nomes dos pracinhas moradores locais
que combateram na Segunda Guerra Mundial; o
sobrenome das primeiras familias de imigrantes
que se estabeleceram no local (ndo apenas os de
origem italiana); nomes dos doadores (descen-
dentes de imigrantes) do terreno onde fora cons-

truida a Igreja e o cemitério; e por fim, os nomes
de autoridades da época em que foi erguido o
monumento, que até hoje se encontra no patio
da Igreja Nossa Senhora da Sadde®.

O segundo livro é de 1988 e busca dar con-
ta da genealogia da familia Ferrarini, abordando
boa parte dos moradores da Col6nia, por “lago
de parentesco” e origem comum. O terceiro do-
cumento escrito trata-se de uma revista do ano
de 1987 que circulou em Colombo, com a noticia
do centenario da fundacao da Col6nia Faria em 21
de agosto daquele ano’ — na capa esta estampa-
da a Igreja Nossa Senhora da Saude e o relato da
fundagao da Colénia (NOVA COLOMBO, 1987,
p. 04).

Escrever histéria é antes de tudo situar de-
terminado objeto no tempo, porém, como definir
o inicio exato de um processo cultural? Como ci-
tado, estas relacoes pessoais entre moradores é
fruto de um processo que esta longe de acabar.
Deste modo iremos nos situar na chamada “his-
téria imediata”:

A escolha pelo conceito de histdria imediata se da
por essa atentar ao tempo histérico como processo
social, sendo responsdvel pelos processos vividos,
ainda ndo acabados. Esta leitura é contraposta com
a histdria do tempo presente que designa seus obje-
tos em relagdo a distancia temporal do pesquisador.
Seriam objetos da histdria do tempo presente acon-
tecimentos, fendmenos e processos que distam
do historiador, até cerca de vinte ou trinta anos no
tempo, enquanto a histdria préxima daria conta dos
mesmos em um recorte de cerca de quarenta ou cin-
quenta anos de distancia (PATSCHIKI, 2012, p. 25).

A investigacao histérica do tempo vivido é
utilizada desde a Antiguidade Classica, sendo que
somente no século XIX foi desqualificada, passan-
do a ser novamente validada somente na segunda
metade do século seguinte. Esta volta ocorre da
constatacao de que havia muitas lacunas na histé-
ria e formas diferentes de se fazer histéria — que
nao incluiam processos recentes como os margi-
nalizados, mulheres, negros, presidiarios, dentre
outros assuntos, muitas das quais ja eram vislum-
bradas na chamada escola dos Annales (PATSCHI-
KI, 2012, p. 23-32). A histéria do tempo imediato
€ uma abordagem que sugere criticas como sendo

8 A obra sacra da imagem de Nossa Senhora da Saude que até hoje esta no altar da Igreja Nossa Senhora da Saude foi encomendada pelos
moradores da Col6nia e teria vindo da ltalia, chegando a Paranagua em 29 de julho de 1930. FERRARINI, Sebastido. Da ltalia ao Parana: 100
anos depois (genealogia). op. cit. p. 42. Na Italia existe a Basilica de Santa Maria della Sallute, concluida em 1687, e erguida devido a uma

promessa feita por conta da peste negra.

9 No dia 25 de agosto de 2012 comemorou-se na Igreja os 125 anos da fundagéo da Colbnia Faria. Houve Missa, passeio ciclistico, caminhada,
café colonial, apresentagéo de grupo de danga tipica italiana, etc. A Praga da Igreja ganhou um novo jardim e um monumento, réplica da imagem

de Nossa Senhora da Saude.
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“relatos quase jornalisticos” devido ao frescor dos
acontecimentos, alvo de acusacoes de “interesse
editorial”, fruto de certo conservadorismo acadé-
mico historiografico que nao tem outra intencao
sendo a de proteger seus proprios interesses ou
entao de hierarquizar esta modalidade de investi-
gacao histérica (e suas fontes) como menos vali-
da. A abordagem do imediato nao pretende ape-
nas pintar um quadro do hoje, tornar a histéria
presente em um fim em si mesma, mas, preten-
de explicar, como acontece e porque acontece,
assim posicionando-se na construciao do futuro.
Segundo Jacques Le Goff:

O que espero dos historiadores da dificil histdria
imediata, inclusive dos jornalistas, que, se fizerem
bem seu oficio, sdo verdadeiros historiadores da his-
tdria imediata, sdo quatro atitudes: ler o presente,
0 acontecimento, com profundidade histdrica sufi-
ciente e pertinente; manifestar quanto a suas fontes
o0 espirito critico de todos os historiadores segundo
os métodos adaptados a suas fontes; ndo se con-
tentar em descrever e contar, mas esforcar-se para
explicar; tentar hierarquizar os fatos, distinguir o in-
cidente do fato significativo, e importante, fazer do
acontecimento aquilo que permitird aos historiado-
res do passado reconhecé-lo como outro, mas tam-
bém integra-lo numa longa duragao e numa proble-
matica na qual todos os historiadores de ontem e de
hoje, de outrora e do imediato, se retna (LE GOFF
apud PATSCHIKI, 2012, p. 31).

A histéria imediata compreende periodos
onde os processos sociais ainda estao em de-
senvolvimento, busca entender e explicar essas
questdes e tem o papel de transformacao. A pes-
quisa historica obrigatoriamente é produzida para
responder questoes formuladas no presente, no
momento vivido, sendo que a proximidade entre
o historiador e seu objeto de estudo passa pelo
rigor da metodologia e da critica que a pratica his-
toriografica obriga. A histéria imediata é a reflexao
enquanto pensar a sociedade como ela apresenta-
se e nao é seu papel legitimar o que ocorre. A
histéria do imediato se justifica pela simples ne-
cessidade de pensar os problemas atuais em sua
historicidade.

Alistair Thomson nos chama a atencgao para o
fato de que as comunidades que sao vistas apenas
em termos de suas origens migrantes, especial-
mente aquelas de residéncia antiga — como o que
ocorre na Colbnia que remonta ao século XIX —
podendo sustentar elementos de diferenciacao
cultural mesmo geragoes depois do periodo inicial
da migracao. Para demonstrar que a comunidade
nao existe apenas dentro de um Unico contexto
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migratério, mas sim de varios contextos migraté-
rios, posto que sempre alguém vira de algum ou-
tro lugar, acreditamos que o recorte temporal de
nosso trabalho deve ser baseado nas entrevistas e
experiéncias dos novos migrantes que chegaram
a comunidade: a proépria autora Vanessa, que vai
morar na Colénia Faria em 1992, e o entrevista-
do E. |. F que tem seu primeiro contato com os
antigos moradores também naquele ano. O re-
corte se justifica a0 pensarmos que nao existem
fontes sobre os moradores que vem de fora antes
desse periodo, nao temos seus relatos, logo nao
podemos saber como se davam as sociabilidades
(embora tenhamos utilizados fontes secundarias
anteriores a este recorte, elas nao nos permitem
buscar responder nossa questao).

Todos os entrevistados, em especial os no-
vos moradores da Col6nia tem “um papel ativis-
ta para o processo de testemunho pessoal: que
nao apenas relata mas participa da construcao
da identidade” (BENMAVIOR; SKOTNES apud
THOMSON, 2002, p. 350), esta nova identidade
que é construida cotidianamente na comunidade.
Trouxemos a pesquisa até o ano de 2012 por con-
templar questoes da comunidade como um todo
neste periodo e também porque as entrevistas
foram feitas neste ano, pois os entrevistados rela-
tam suas experiéncias a partir do que viveram até
o instante desta entrevista, eles falam ao mesmo
tempo do passado nao muito distante e também
da perspectiva do presente.

Nossa principal referéncia sera o livro de
Norbert Elias e John L. Scotson Estabelecidos e
outsiders, que versa sobre como moradores anti-
gos de uma comunidade britanica, Winston Parva
(nome fantasiado), constituiram determinado sta-
tus diferencial, de “estabelecidos”, elemento de
coesao grupal que os diferenciariam dos outsiders:
moradores mais novos, que nao entenderiam ou
nao participariam (seja qual for o motivo) das
normas e valores retificados pela nova coesao dos
“estabelecidos”.

Estas identificagoes entre ndés e outros acaba
por gerar uma relacdo binaria, maniqueista das re-
lacoes de sociabilidade, constituindo uma série de
representacoes negativas, que impedem a plena
sociabilizacao e conhecimento entre determina-
dos agentes. A relacao binaria nao permite meio
termo: se acredito que o outro carrega intrinse-
camente consigo dada caracteristica (possivel de
adjetivacao), projeto nele nao sé minhas insegu-
rangas pessoais, mas meus preconceitos sociais, o
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que tornam-se cristalizagoes, certezas cotidianas,
impedindo o pleno conhecimento, ou em casos
graves, mesmo a convivéncia com dados agentes
ou grupos sociais. Estas caracteristicas projetadas
ainda reproduzem esta légica maniqueista, pois
podem remeter ao que entendo como negativo
ou positivo. Ha pouco espago para o mudar de
ideia, pois isto submete-se a um crivo que com-
partilho mas nao é s6 meu. A visao binaria torna
o entendimento das coisas de forma muito dura
como se nao houvesse variagdes, e mesmo que
seja utilizada para criticar determinado compor-
tamento social, se nao for problematizado acaba
por reproduzir a mesma légica. A posicao irre-
mediavelmente contraria em termos de relacées
sociais significaria o jamais aceitar o outro (ou o
eles), seria o eterno negar, é a “incompatibilidade
radical com o campo oposto, da inconciliabilida-
de dos respectivos valores e interesses” (BONET,
1998, p. 34-35).

No Ocidente estamos acostumados a pensar
o mundo de forma maniqueista, mas nas relacoes
do dia a dia entre pessoas, nao as qualificamos ne-
cessariamente nestes termos, até porque criamos,
aceitamos e verificamos varias opinides a respeito
de outra pessoa ou de outro grupo. Todos tém
uma identidade individual que é constituida ao
longo de sua vida e que é formada por varias ex-
periéncias que estarao o tempo todo alterando e
sendo alteradas pelas suas constituicdes anterio-
res, em uma relacao que nao é binaria, mas dialé-
tica. A diferenca e identidade estao diretamente
relacionadas, uma depende da outra para existir
enquanto significado (SILVA, 201 1).

Neste sentido, o fato de estranhar, de acei-
tar dado estranhamento, nao quer dizer “odiar o
tempo todo” ou “ser inimigo para sempre”, mas
permitir que o torne-se admiragao pelo outro e
seus habitos, construindo lagos sociais plurais.
Este trabalho visa, em parte, compreender a no-
cao de pertencimento de um grupo social, que é
compreender também a identidade dos morado-
res deste local como um grupo de caracteristi-
cas diferentes de outros (fisicas ou nao), ou seja,
articula-se com o estranhamento, Estranhamento
tanto da realidade com a autoimagem que uma
comunidade projeta (ou tenta projetar) de si pré-
pria para seus participantes (de modo retroativo
entre estes), quando percebe-se estas projecoes

sozinho ou em relagdo a outro membro da comu-
nidade, ou quando, e especialmente, isto ocorre
através da relagao com o “diferente”. O estranha-
mento do passar a conhecer situa-se entre trés
eixos: a aceitacdo (ativa ou passiva, sob coercao,
violéncia), a negacao (que pode passar por uma
instrumentalizacao do outro, “ele é necessdrio”) e
a ressignificacao (sociabilizando as questdes). Do
primeiro momento, onde estranha-se as diferen-
cas, é importante algo que estabeleca o contato,
ou seja, remeta-se para um lugar comum de iden-
tificacdo, que contribua para se dissipar as des-
confiancas, iniciando ai um processo de entendi-
mento do outro, o que nao fara do outro um igual,
mas alguém tao digno de confianca quanto outro
conhecido, para que nao seja mais um enigma.

No que se refere ao imigrante, Luiz Felipe de
Alencastro e Maria Luiza Renaux (ALENCASTRO;
RENAUX, 1997, p. 319), explicam a identificacao
formada por pessoas vindas de diferentes regides
europeias no final do século XIX que deixaram
para tras suas familias, tradicoes, sua terra e sua
lingua, tendo que reconstruir sua rede de solida-
riedade e identidades (o que geralmente costu-
ma nao ser principal preocupacao das primeiras e
segundas geracoes de imigrantes, mas referentes
especialmente as terceiras e quartas geracdes'®)
no novo pais. A imigracao no Brasil ocorreu, de
forma espontanea ou forcada (caso dos escravos
sequestrados da Africa) desde meados do século
XVI. No século XIX, com o final do trafico ne-
greiro, existia a necessidade de repor mao de
obra para as fazendas. Os fazendeiros pretendiam
qualquer imigrante, independente de nacionalida-
de e religiao, desde que fosse submisso ao tra-
balho, enquanto as elites desejavam o imigrante
“civilizador”: europeus brancos (ALENCASTRO;
RENAUX, 1997, p. 319-320).

Os imigrantes que chegaram ao Brasil para
trabalhar nas fazendas ou viver nas col6nias, fo-
ram obrigados a ressignificar o seu cotidiano, suas
tradicoes, a sua identidade, geralmente em torno
do trabalho. Os imigrantes que vao trabalhar nas
fazendas exigem maior soma de alimentos e fa-
zem greve frente aos patrdes exigindo para si os
alimentos que tinham por costume em seu pais de
origem, nao aceitaram, por exemplo, tomar a ca-
chacga exigindo o vinho ou a cerveja. Na Colénia,
ou nas terras destinadas aos imigrantes, como nao

10 Sobre esta questdo em relagdo aos imigrantes japoneses e seus descendentes, ver OLIVEIRA, Adriana Capuano de. Japoneses no Brasil ou
brasileiros no Japao? A trajetdria de uma identidade em um contexto migratério. Disponivel em <http://www.abep.nepo.unicamp.br/docs/anais/

PDF/1998/a152.pdf>, acesso em 05.09.12.
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havia patroes, é provavel que a familia devesse ter
o papel normatizador. O sentido de pertencimen-
to deveria ser reconstruido na escola, pela religiao
e parentesco e entre as amizades criadas desde a
infancia. As escolas, no ambito de convivio social,
tinham as funcdes de manter a lingua e os costu-
mes de origem, e ensinar o amor a patria atual. O
convivio social também foi construido nas igrejas
em reunioes apés os cultos e nas associacoes agri-
colas. De forma geral os imigrantes introduziram
no Brasil, habitos e costumes que estao por toda
a parte. E possivel encontrar em uma residéncia
brasileira tracos de varias “culturas” que sao par-
ticipes da nossa identidade coletiva (ALENCAS-
TRO; RENAUX, 1997, p. 305). Na Col6nia Faria
€ a polenta (ou na fala coloquial, “pulenta”) que
se sobressai entre os habitos alimentares do dia a
dia, como se costuma dizer; “tudo fica bom com
polenta” ou “doutor, eu faco a dieta, s6 nao me
tire a polenta senao eu morro!”, nas festas a tra-
dicao é o risoto de frango e o churrasco.

O vinculo que as pessoas tém com o seu bair-
ro é sem ddvida um dos pontos chave do perten-
cimento, mas, as fronteiras politicas de um bair-
ro nao significam necessariamente a abrangéncia
deste. Os bairros tém diversas definicbes, mas é
essencialmente uma unidade urbana dentro da ci-
dade, que pode ser visto como um recorte espacial
que é delimitado institucionalmente visando sua
administracao. As relagées de sociabilidade dentro
do bairro se referem ao reconhecimento do vizi-
nho no encontro na rua, no dizer “bom dia” e no
perguntar a respeito da familia. O bairro forma e
é formado pela comunidade, nao partilhando so-
mente o mesmo espaco geografico, mas normas,
lagos culturais comuns (BEZERRA, 201 I).

Elias sempre enfatiza que a coesao grupal é
mantida pela adesao a normas do grupo, e que o
sentimento grupal é que cria o valor em si, que
ira ditar estas normas. Perceber este sentimento
ou nocao de pertencimento grupal sé € possivel
conhecendo o que pensam os sujeitos que vivem
tal nocao.

A participacao na superioridade de um grupo e em
seu carisma grupal singular &, por assim dizer, a re-
compensa pela submissdo as normas especificas do
grupo. Esse preco tem que ser individualmente pago
por cada um de seus membros, através da sujei¢ao
de sua conduta a padrées especificos de controle
dos afetos (ELIAS; SCOTSON, 2000, p. 26).

Este estudo nao trata de memérias, embora
baseie-se nelas, buscando perceber sob a ética dos
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moradores através da metodologia da histéria oral,
e dai alcar suas redes de relacionamento, suas iden-
tidades. Nesse sentido a metodologia possibilita co-
nhecer algo que nao é mensuravel, concreto, que se
possa ver, mas sim algo que as pessoas sabem existir
de forma subjetiva, que s6 pode ser compreendido
no contato direto com quem vive este fendbmeno.
Entendendo que a histéria oral “é um ponto de con-
tato e intercambio entre as demais ciéncias sociais e
do comportamento” (AMADO; MORAES, p. 19).
Este trabalho nao tem a intencao de julgar aque-
les moradores do local, mas pensar e problematizar
as representagoes sociais e culturais daquelas rela-
coes interpessoais, e que niao se esgotam naquela
comunidade ou mesmo neste recorte temporal. Es-
tudando certos fenbmenos em pequena proporcao
podemos compreender situagées em outros luga-
res, como se refere Elias, “num ambito reduzido,
aprender a compreender uma ilusao de éptica que
é caracteristica da construcao das imagens sociais
de varios outros contextos sociais” (ELIAS; SCOT-
SON, 2000, p. 56). Nosso objetivo é trazer elemen-
tos para a compreensao das interacoes sociais entre
os membros da comunidade localizada na Colonia
Presidente Faria em suas relagées com o outro.

Entrevistados e entrevistadoras

Diante dos pressupostos expostos, as autoras
passaram para a elaboracao do roteiro e entrevista
com cinco moradores locais. A primeira pessoa a ser
entrevistada foi a senhora T. S. V,, nascida e criada na
Colbnia, sendo descendente dos primeiros imigran-
tes que se estabeleceram no local. Atualmente com
setenta anos. T. S. V. é casada com o senhor G. V. na-
tural da Col6nia e também descendente dos primei-
ros imigrantes. Hoje aposentada, foi costureira au-
tonoma, confeccionava vestidos de noiva e também
fazia bolos de casamento, e é pessoa muito querida
e conhecida no local. Ambos sao produtores artesa-
nais de vinho, oficio aprendido como tradicao.

O segundo entrevistado foi o Padre da ja citada
paréquia Nossa Senhora da Saude, que tem sede na
Colonia Faria. O Padre tem 36 anos e nasceu no
bairro Sao Dimas vizinho da Colénia. E formado em
Filosofia, Teologia, Especialista em Catequética e
Mestre em Educacao. Ele sempre teve ligagao com
a comunidade, mas ficou fora por trés anos por mo-
tivo de trabalho. A visao do padre é de quem convi-
ve com outras pessoas além dos moradores locais,
por isso, mais critica que a do estabelecido.
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O terceiro entrevistado foi o senhor F L., nas-
cido na Col6nia Faria e casado com S. M. L., ambos
descendentes dos primeiros imigrantes. Atualmente
com 76 anos. F L. tem forte ligacao com a igreja,
pois além da fé religiosa, foi por muitos anos, junto
com seus dois irmaos, tocador de sinos, funcao que
herdaram do pai e que hoje é exercida pelos seus
sobrinhos. Em sua vida profissional trabalhou como
agricultor e depois como pedreiro (ajudando, inclu-
sive, a construir o muro do cemitério local). Residiu
por trés anos em Foz do Iguagu por conta da pro-
fissao e depois de diversas outras ocupagoes, reto-
mou a profissao de agricultor e formou horta para a
producao de olericolas (alface, couve-flor e outros)
na Col6nia, chegando a ser premiado pela ACARPA
(Associacao de Crédito e Assisténcia Rural do Es-
tado do Parana) com o titulo “Prémio Produtivida-
de Rural” no ano de 1983'". Quando se aposentou
passou a horta para os cinco filhos homens, que ja
trabalhavam com ele desde a adolescéncia. F. L. tem
amplo conhecimento com as pessoas da regiao além
de ser reconhecido pela “memoéria privilegiada” em
relacdo a acontecimentos do passado da Col6nia.

Conforme fomos avancando nos trabalhos de
pesquisa, vimos a necessidade de entrevistar um
morador que tivesse vindo de fora e que nao tives-
se nenhum vinculo com as familias tradicionais do
local. Entao uma das autoras, Vanessa, recordou-se
de uma reuniao recente em sua casa, quando um
morador antigo (e de sobrenome tradicional) co-
mentava que “os de fora” demoravam pra fazer
amizade, e que os “estabelecidos” eram um pouco
reservados, tinham certo medo de chegar no novo
morador, que isso era “o jeito deles”. E passou a
comentar que a relacdo com o senhor E. J. F e sua
esposa eram exemplo disso, pelo tempo que estes
levaram para serem inseridos na comunidade.

Deste comentario, foi buscada uma primeira
aproximagao com E. . F, que gentilmente concedeu
a entrevista juntamente com sua esposa, a senhora
N. C. E Este senhor tem 72 anos e sua esposa 69
anos. E. J. F relatou que morava em Campinas/SP
e que veio para Curitiba ha 30 anos por conta de
uma transferéncia no trabalho, primeiro para pas-
sar 3 anos, e que acabaram por ficar no Parana até
hoje. E. J. F conta que, quando se aposentasse da
sua funcao de gerente de controle de qualidade, de-
sejava mudar-se para um lugar tranquilo, desde que
este fosse perto de algum grande centro. Conheceu

a Colonia Faria através de um amigo, que comprou
uma chacara no local no ano de 1992. Depois de al-
gum tempo ele mesmo comprou uma casa no local,
no ano de 1994. No principio era uma residéncia de
fim de semana, sendo que quando aposentou-se em
2004, mudou-se definitivamente para o local, com
sua esposa N. C. F, seu filho e nora. Estes ainda re-
sidem na localidade e ja tem filhos.

As entrevistas foram efetuadas de maneira a
deixar os entrevistados a vontade, sem que fossem
impedidos em momento algum, pois que falavam de
si proprios e de suas redes de solidariedade. Ante-
cipadamente houve a preparacao de um roteiro de
questoes, o que foi importante, ja que nos permitiu
enfatizar questdes relativas ao cotidiano e sociabi-
lidade na Coldnia, mas sua utilidade maior foi o de
delimitar e nao de impedir. As questoes levantadas
partiram de um breve resumo da histéria de vida
destas pessoas, para depois abordar nossos interes-
ses, para a entrevista episoddica onde o “enfoque é
dado a um evento, a um fenémeno”, onde se requer
“um maior direcionamento” (SILVA; SANTOS; DE-
NIPOTI, 2011, p. 86).

Os moradores e a colonia

A Colonia Presidente Faria hoje é, atualmente,
um bairro integrante do municipio de Colombo. A
definicao de bairro é sem duivida complexa e exis-
tem discussoes sobre o assunto em diversas areas
do saber, como a geografia, sociologia, filosofia e ar-
quitetura. Os bairros tém diversas definicoes, mas
€ essencialmente uma unidade urbana dentro da
cidade, que pode ser visto como um recorte espa-
cial que é delimitado institucionalmente visando o
“controle administrativo de uma parcela da cidade”
(BEZERRA, 201 I, p. 23), unidade demarcada verti-
calmente, mas que também pode vir a ser util para
as reivindicacbes coletivas dos seus moradores. O
bairro entendido assim, no entanto parece ter fron-
teiras estanques, “postas ali por todo o sempre”.
Para pertencer ao bairro, nesse sentido, basta ape-
nas morar, fixar residéncia ou ainda apenas ter um
imoével. O bairro no sentido social vai muito além e
pode ser considerado uma peca chave na questao da
identidade do individuo em relacdo a este espaco, “a
porcao de terra a que os moradores tém conscién-

11 O prémio “Produtividade Rural” ofertada pela, ja extinta, ACARPA (Associagéo de Crédito e Assisténcia Rural do Estado do Parana) era ofe-
recido para produtores que obtivessem maior produgéo por metro quadrado de terra utilizada. Atualmente o 6rgéo “equivalente” ¢ a EMATER

(Empresa Paranaense de Assisténcia Técnica e Extensao Rural).
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cia de pertencer, formando uma certa unidade dife-
rente das outras” (SOUZA apud BEZERRA, 2011,
p- 23). Nesse sentido o morador vai criar e absor-
ver simbolos e significados em relagao aos demais
moradores, constituidas por um processo histérico
que passa a ser compartilhado, e que apenas quem
participa entende esta pertenca. Sebastiao Ferrarini
pode ser compreendido como alguém que se sente
pertencente a Coldnia, a este espaco social, mesmo
nao sendo ele morador. Seus livros sao homenagens
aos antigos moradores do local.

Ainda no contexto de bairro no sentido social
com um maior envolvimento devido as construgoes
e simbolos formados ao longo tempo e transmitido
de geracao para geracao esta o grupo de moradores
que sao os descendentes de italianos. Neste grupo,
observando um dos livros de Sebastiao Ferrarini, re-
lativo a genealogia dos moradores, embora conste
maioria de ascendentes italianos, sao citadas varias
outras nacionalidades na Col6nia, que acabaram por
integrar-se, em sua maioria, por casamento. Um
terceiro grupo de moradores é relativo aos que
estao no bairro a menor tempo, que casaram com
moradores antigos e aqueles que nao tém ligagcao de
parentesco com “estabelecidos”.

O grupo de moradores mais antigos, os “estabe-
lecidos”, apresenta certo distanciamento em relagao
as pessoas que nao sao do local e “se fecham”, ou
seja, parecem ter uma coesao grupal muito forte, e
mesmo “novos” moradores do bairro (as vezes nem
tao novos) sao vistos como “diferentes”, devendo
passar a comportar-se conforme as regras “natural-
mente” estabelecidas. Segundo Elias e Scotson:

[...] sdo chamados de establishment ao grupo que se
autopercebe e que é reconhecido como uma “boa
sociedade” mais poderosa e melhor, uma identi-
dade social construida a partir de uma combinacao
singular de tradicdo, autoridade e influencia: esta-
blishment fundam seu poder no fato de serem um
modelo moral para os outros. Na lingua inglesa o
termo que completa a relacdo é outsiders, os nao
membros da “boa sociedade”, pois estdo fora dela.
Trata-se de um conjunto heterogéneo e difuso de
pessoas unidas por lagcos sociais menos intenso do
que aqueles que unem os established (ELIAS; SCOT-
SON, p. 7).

Para compreender o estranhamento em relagcao
aos novos moradores, antes é preciso tentar enten-
der a representacao construida em torno dos mora-
dores dos bairros vizinhos, fruto da explosao demo-
grafica ocorrida nos ultimos 30 anos. Estes habitan-
tes moradores de regides urbanizadas sao os outsi-
ders, que — supde-se, por varios motivos, serem os
responsaveis por problemas de ordem econémica,
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de desestruturacgao familiar, da perda de referéncias
culturais e normativas, pela falta de solidariedade,
etc. Costuma ser classificados pelos moradores da
Colbnia Presidente Faria como “os mére”. Segundo
estes, “moére” seria uma palavra do dialeto italiano
antigo (o véneto), para designar pessoas de outras
origens nao italiana, que com o tempo tornou-se
pejorativa. Carrega um aspecto negativo, também é
utilizada para pessoas que representam algum tipo
de ameaca ou desleixadas. Na Col6nia a deploravel
expressao “servico de preto” acabou por ser trans-
mutada no “servico de mére”.

E 6bvio que a expressao remete a moreno, a
pessoa de cor escura, informalmente pessoas da co-
munidade dizem que o significado literal é este, que,
no entanto, pode ser ampliado a outras pessoas, por
certa semelhanca comportamental. A autora Vanes-
sa, que é branca, ja foi inlmeras vezes chamada de
“mére”. Uma de suas parentas, em tom de brinca-
deira, me chamou de “mére” e disse que era por-
que nao era italiana, mas, fazendo uma comparacgao,
a autora desta teria o mesmo grau de descendéncia
italiana que ela. Ou melhor, que nao teria descen-
déncia dos imigrantes fixados na Colonia. Outras
vezes ao falarem algumas palavras em dialeto, eles
brincam e dizem; “ela é mdére nao entende”, da
mesma forma quando se trata de algum valor mo-
ral. Neste sentido ocorreu um acontecimento rele-
vante observado por Vanessa: uma mocinha de |5
anos que estava a hamorar foi criticada por algumas
moradoras, e quando a autora foi argumentar favo-
ravelmente a adolescente, uma senhora respondeu
bruscamente que “pode ser normal I da onde vocé
vem, e la pros mére, mas nao aqui para nés da Co-
I6nia”. Essa resposta, diz muito na compreensao da
legitimidade que o morador antigo herdeiro de uma
ancestralidade local confere a si mesmo e aos sig-
nificados supostamente compreendidos apenas por
seus pares. Ao longo dos anos, Vanessa observou o
termo ser utilizado em diversas situagoes, nao sé as
relativas a cor, raga, local de moradia. Outro exem-
plo deu-se quando uma adolescente local inquiriu
a mae sobre esta expressao, esta “estabelecida” e
casada com um nao descendente, afirmou nao saber
do que se tratava. No entanto é pouco provavel que
ela ndo soubesse do que tratava-se, sendo morado-
ra antiga do lugar, o que leva a crer que a mesma
nega a palavra para talvez preservar o conjuge.

Na Col6nia existe uma escolinha de futebol
de propriedade de Moacir Ferrarini, conveniada
com o Coritiba Futebol Clube, e os meninos que
jogam bola ali utilizam o 6nibus da linha Col6nia Fa-
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ria-Guaraituba. Esses meninos, que supomos serem
filhos de familia de padrao aquisitivo superior, ja que
pagam para participar da escolinha, ao esperar o
onibus, que passa de hora em hora, fazem algazarra:
atiram pedras, brigam ou jogam lixo de lanche no
chao. E por isto também sao chamados de “mére”.

O significado de “mére” nao tem relagao ne-
cessariamente com a condicdo econémica — pois
seriam supostamente do mesmo nivel ou até de um
nivel superior ao dos moradores — mas sim ao fato
do comportamento reprovado pelos moradores,
que é agregado com o desconhecimento da origem
dos meninos.

Outro exemplo é de um senhor que estava
construindo sua casa e contratou o servico de um
pedreiro morador de outro bairro, mas parente
dos moradores da Coldnia, também descenden-
te de imigrantes. O senhor o contratou para fazer
um muro, mas o pedreiro incumbiu a tarefa a fun-
cionarios seus e o muro ficou torto. O senhor, ao
comentar o assunto, falou que o pedreiro “deixou
os moére trabalhando e foi tocar outra obra”. e o
resultado era o muro torto. Neste caso o significado
de “moére” é para normatizacao (servico mau feito),
novamente atrelado aos de origem desconhecida. E
possivel também observar que o fato dos trabalha-
dores serem “mére” justificaria o trabalho nao ter
sido realizado a contento, € como se essas pessoas
nao tivessem a mesma capacidade técnica que o “nao
more” pelo simples fato de nao ter a mesma cultu-
ra caracterizando ai um etnocentrismo. A anomia
entendida pelo moco é perdoavel no “mére” (fun-
cionarios estranhos), mas nao é no pedreiro porque
este supostamente participa dos mesmos valores da
Colbnia, e que efetivamente era responsavel pela
obra. “Moére” estaria ligado a uma significacdo com-
preendida apenas pelos moradores antigos e que, a
principio, nao visaria ofender ao “outsider”, ja que
este nao saberia decifrar seu significado. A mesma
palavra também nao ofende o morador que mora
na Colonia e que visa integrar-se, pois este passa a
nao considerar-se mais um completo estranho, um
completo “outsider”.

Na falade T. V. S. fica clara a relacio constru-
ida entre “os de fora” e os problemas do bairro:

O pessoal da Col6nia Faria é tudo unido. Agora € que
entra algum que sdo diferentes, né, que tem outra,
outra, outra gente. Porque aqui é sé chacara, ndo é
lotiamento. Onde que tem lotiamento é diferente né
[...] Vem gente de otros estado, é de otros munici-
pio, e aqui é s6 gente do lugar, por que aqui é assim;
casa os filho vao ficando e fazendo a casa no tereno
dos pai, casa os neto vao fazendo as casa no tereno.
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Entdo por isso que ndo é lotiamento é sé chacara
[...] Outro jeito de mora, é claro! La vem assaltan-
te, vem... ndis aqui podia deixar a porta aberta o dia
intero, uma janela aberta o dia intero. Quando ndis
morava na casa velha, eu, néis, nunca deixava 3, a,
vidro... naquele tempo era vitrd, nés deixava ergui-
do o dia intero, nds fechava quando escurecia a casa
e abria de manh& quando amanhecia o dia. Agora
nds ndo podemo dexa uma porta aberta dez minuto
porque entra ladrdo. E no lotiamento vocé ndo pode
deixa nada aberto porque ja pulam o muro, pula
uma cerca e entram pra dentro. E gente diferente
por isso que eu falo, e aqui na Col6nia ndo era assim,
e depois que comego a enche de lotiamento tudo
em volta aqui que teve esse poblema, primero nés
ndo era assim. Nés nunca fechava o galinhero das
galinha, nds dexava tudo aberto. Nds tinha porco,
galinha, tinha, tinha vaca, quando eu casei, cavalo.
Agora ndo da pra ter mais nada, robam tudo (Entre-
vista com T.V.S.)

Quando ela fala do “pessoal da Col6nia” ela se
refere aos moradores antigos e demonstra a solida-
riedade grupal e o entendimento de suas proprias
normas construidas e reconstruidas ao longo do tem-
po, e atribui de forma contundente os problemas aos
moradores de fora, é feito uma associacao entre os
problemas do bairro Col6nia e a chegada dos bairros
urbanizados com pessoas vindas de diversas regioes.
A anomia é percebida por T. S. V. como fruto da falta
de vinculo do morador com o bairro ou loteamen-
to e automaticamente associa tudo o que é ruim ou
problematico ao morador novo, sé modificando esta
perspectiva a partir do momento em que reconhecer
neste as normas que conhece ou ainda algo que re-
meta a suas pertencas.

O morador que veio de fora, por mais que esteja
morando ali por anos percebe que existem barreiras
dificeis de serem vencidas como descreve N. C. F
Ela se percebe como nao pertencente a comunidade,
mas algo como “convidada”. No entanto, neste mes-
mo comentario, quando a amiga também “de fora” a
incentiva a romper com a barreira supostamente co-
locada pelas moradoras antigas, explicita-se a tensao:

Isso eu acho que é do, porque é muito familia en-
tdo eles sé retinem as familias, os de fora eles ndo
chamam [...] Eu sempre to falando, é sé as fami-
lias, ja que é uma entrevista, eu acho que tudo que
tem sdo s6 eles, ndo tem gente de fora, os que sdo
de fora sdo os convidados que vem, mas néo en-
tram na panela... [...] Na igreja, mesmo vocé pode
vé! S6 familia! Na igreja, ndo tem pessoas assim...
eu conversei com uma senhora — ndo vou citd o
nome - que ela falou assim: “se vocé quiser entrar
pro coral da Igreja, vocé tem que ir com tudo, com
cara e entra porque elas ndo deixam, s6 quem elas
escolhem”, quem elas escolhem sdo as irmas, as
primas, as tias [...] S6 familia, independente do
nome, se é um ou se é outro, é a familia (Entrevis-
tacomN. C. F).
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Ainda em relacdo ao bairro, e ao sentimento
de pertenca, a imagem criada sobre esse espaco de
convivéncia é crucial, remetendo ao bem estar, a
“nao existéncia de problemas”, sobre o “bom ca-
rater daquelas pessoas”. Uma imagem idealizada,
que remete ao paraiso, um lugar que ninguém quer
sair ou mudar. Partindo da fala de T. S. V., é possivel
perceber nas falas dos moradores, nao sé a nocao
de pertenca, mas o entendimento de que as suas
normas sao melhores que a dos outros.

E! A gente tem orgulho viu, orgulho por mora numa
Col6nia muito tranquila viu, que algum pobrema
vem de fora. poco pobrema sai da Col6nia, mais é
de fora pra dentro, é a gente foi criado numa mane-
ra anssim difici, época dificir, anos dificir, me lembro
tempo da guerra; 8 de maio de 45, batero 3 sino, na
época eu ainda nao batia sino, depois daquilo eu co-
mecei (Entrevista com F. L.)

O senhor F L. afirma o orgulho de perten-
cer ao bairro e as normas e valores criados pelos
moradores e define de “problematicos”, que con-
sidera como ameacga aos valores que entende e
compreende como bom para todos. A nocao de
pertencimento, embora seja um aspecto conside-
rado da Sociologia, é construido por um processo
histérico, e que é til para a coesao grupal que faz
com que os “estabelecidos” se protejam de pos-
siveis ameagas, a seu sistema de poder e normas
entre seus pares. Desta mesma forma, esta nocao
de pertenca que protege o grupo “estabelecido”,
devolve segundo Elias, a exclusao e o estigma para
outros grupos menos coesos. Este estigma ou ex-
clusao nasce do medo do primeiro grupo em se
“contaminar” com a anomia dos demais grupos
nao pertencentes — ou Nao tao coesos — quanto o
seu, por isso o contato intergrupos nao é aconse-
Ilhado ou aceito.

Assim, colocando no papel de “mau exemplo” um
grupo estigmatizado como socialmente inferior e
desprezivel, associavam-se a inferioridade social
os “maus impulsos” que os jovens pudessem ter. O
palco dos conflitos e tensdes psicoldgicos individu-
ais era ligado ao dos conflitos e tensdes sociais. A
“moral baixa” era ligada ao “status social inferior”,
a perda do autocontrole a perda da integracao e
da identidade sociais, e a associagdo com pessoas
de um grupo outsider, ao medo da contaminagao
moral e ao enfraquecimento das préprias defesas
(ELIAS; SCOTSON, 2000, p. 149).

Durante a entrevista é possivel identificar este
tipo de discurso varias vezes. T. V. S., comentando
sobre um desentendimento de vizinhos, atribui o
isolamento ao “outsider”, porque ele nao a visita:

O nosso tipo &, é de se visita, de conversa, de

Atelie de Historia (UEFG, 1(1):41-61,2013

da risada, de, de faze as coisa de nds, de nds se vi-
sita tudo. Porque tem gente que nado é assim. Que
nem esse casal ai nao é assim, ndis nunca fomo na
casa deles. Eles vinham na minha casa, mas eu nao.
Eles nunca convidaram néis pra i na casa deles (En-
trevista com T.V.S.).

A senhora T. S. V. parece entender que o fato
do morador novo nao a convidar para uma visita
seja um indicio de rejeicao por parte do recém-
chegado, que a excluida é ela. A questao da visi-
ta, no entanto pode ser entendida também como
uma forma de vigilancia no que se refere as nor-
mas desse novo morador ainda desconhecido e
por isso ameaca eminente de conflito ao “estabe-
lecido”:

Os costumes, é bem visivel, é visivel entdo até mes-
mo, é, com dois irmaos, dois senhores, que acho que
vieram do norte do Parang, é a questdo da cultura
deles I3, naquilo que tange propriamente a vivéncia
da fé, né, entdo, assim, eles, é ficavam - quando o
padre estava purificando a ambula, né, o cdlice -
eles ficavam de pé, né, enquanto todos estavam
sentados, eles estavam de pé, entdo propriamente
ja demonstra né, ou seja, essa, essa questdo da cul-
tura e do costume de outra regido presente aqui. J&
as pessoas que vieram, por exemplo, ja de cidades
grandes, né, por exemplo, ja de cidades grandes, né,
por exemplo, Sdo Paulo, né, j3, a, a, vivéncia da fé,
essa, essa, relacdo de, de, como assim... de perten-
¢a, de estar junto a comunidade ja é mais, mais limi-
tada, mas que aos poucos estdo participando, tao
assumindo essa, essa presenca fisica, ou até mesmo
no sentido de, essa, partilha de ideias, ja a um longo
tempo, né, posso dizer assim aqueles que ja conhe-
¢o propriamente a trés anos que estdo nesse pro-
cesso de tentar se entrosar dentro da... dentro da
comunidade e da cultura (Entrevista com Padre M.
P. H. S. Grifos nossos).

O morador que chega vai ser observado, até
que este n3o seja mais um “mistério” e vai ser acei-
to ou nao dependendo de suas atitudes que deve-
rao ser reconhecidas pelos moradores mais antigos
como “mais ou menos” dentro dos parametros a
que estao acostumados. Jamais sera totalmente
sem enquadrar-se as normas alheias. F. L. descreve
como sente-se em relagao ao que chega:

E, a gente tem que vé a maneira que ele chega af
né, contanto que ele num chegue querendo muda
alguma coisa pra pior — se for pra muda pra melhor
claro que a gente aceita né - mas non querer trazer
uma coisa la dos mato, do tempo... 13 dos indio Ia
pra trds, af a gente também n&o vai querer ter mui-
ta amizade, né, porque pra conhecer uma pessoa o
que ela é, se for uma pessoa boa a gente leva um
ano pra conhecer, uma pessoa ruim dentro de uma
semana vocé conhece (Entrevista com N. C. F.).
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Esta fala demonstra que o “estabelecido” sé
vai aceitar o outro a partir do momento em que
conhecer, até datando tempo para tanto, um ano.
Mesmo que exista certo entrosamento, a confianca
e a ressignificacdo do estereétipo presumido de-
mora a dissipar-se. S6 vai sentir-se “seguro” a res-
peito do outro quando este nao “ofender” ou nao
ultrapassar os limites dados pelos moradores mais
antigos. A moradora N. C. FE entende que pode
levar muito tempo para ser inserido, ou melhor,
sentir-se inserido na comunidade. Mesmo acredi-
tando nao estar de todo aceita, traz a importancia
de “pontes” (as reunides) para o contato: “nooos-
sa! Depois de uns 10 anos. [...] Nooossa! A gen-
te ta mais entrosado, um pouquinho entrosado,
por causa das reunides que nos estamos fazendo,
né” (Entrevista com E. J. F, em |4 de setembro
de 2012, Col6nia Faria, Colombo.). Estas reunides
servem para formar “interesses comuns” em torno
do entendimento do que é “bom para a comunida-
de”, motivo de conflitos, pois partindo de vivén-
cias distintas para julgar estas questdes, sendo por
vezes o que é importante para “estabelecidos” e
“outsiders” divergente:

A mudanca significativa que a gente viu, foi a criagao
da AMICI, que é esse, que o André inclusive foi presi-
dente e isso ai trouxe - ai entra a histdria que eu ndo
encontro a palavra pra dizer - que as pessoas que
queriam alguma coisa a mais, que quando passou a
instalacdo da Copel (torres de alta tensdo) aqui que,
vao passar o contorno ai, ta? As pessoas que mais se
mobilizaram no que vai acontecer, ndo se manifes-
tam até hoje, entdo é a Lucia com o Marido, aquele
que mora atrais ali descendo o cemitério na Rua da
Edite, eu ndo lembro mais o nome dele agora, um
outro que morava aqui de fora era do Amazonas,
meu filho que participava, eu ndo participei disso ai,
participei das reunibes, mas, ndo desse grupo que
tava tomando essas... E convocavam o pessoal da
Coldnia e ninguém aparecia nas reuniées com a Co-
pel mesmo, ou com o prefeito, eram pessoas como
0 que tem a fabrica de tijolo ali em baixo, o outro
que tinha a chacara 13 dos cavalos, mas o pessoal da
Col6nia mesmo eles ndo participam, sdo mais, va-
mos dizer, ressabiados (Entrevista com E. J. F.).

AMICI é o nome da Sede e da Associagao de
Moradores do bairro, que por duas gestdes foi diri-
gido por moradores nao nascidos no local. A sede da
Associacao (instalacao de material) atualmente é uti-
lizada para aulas particulares de italiano ministradas
por Fabio Machioski e para encontros semanais das
senhoras que fazem artesanato (fuxico, tricé croché
e outros). A instalacao mais antiga (de madeira) que
antes era utilizada como escola rural, atualmente
abriga alunos especiais e nas noites de tercas e quin-
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tas serve de academia, sob supervisao do professor
de educacao fisica e morador local Claucio Sgoda. A
indenizacao da Copel aos moradores das terras em
que as torres de alta tensao passaram foram pagas,
no entanto a indenizagcdo a comunidade prometida
por causa do prejuizo ambiental ainda nao foi pago
porque o terreno onde se encontra a sede da As-
sociacao esta com documentacio irregular. Os mo-
radores contam que aquele terreno foi doado pelo
antigo dono “de boca” para que a nora e a filha pu-
dessem lecionar.

Ao pensar em pertencimento ao bairro, é de
grande importancia os locais de sociabilidade e de
troca cultural que se da a todo instante na constru-
cao dessa nocao de pertenca, e na Colonia, este
local configura-se na Igreja Nossa Senhora da Sau-
de. O Padre comenta que o morador antigo da Co-
|6nia Faria parece ter uma relagao especial com a
Igreja, que vai além da fé catdlica:

Acaba sendo na realidade a prépria comunidade, a
prdpria igreja, né. A prépria digamos assim a pro-
pria religido. Se vocé olhar propriamente a Col6nia
Faria, ela, ou seja, muito dos seus tragos, né, de
construgdes de casas antigas, a vezes até de cos-
tumes, propriamente quase que ja se extinguiram,
né, mas esse vinculo religioso, essa ligagdo com a
igreja é muito presente. Até mesmo conversando
com pessoas que costumam trabalhar essa parte
da histdria da cultura italiana, né, chama muita a
atencdo para essa questao deles, ainda, dos mora-
dores virem a pé. Mesmo tendo carro, eles procu-
ram vir a pé, propriamente com essa, com aquilo
que aprenderam, ou seja, desde a infancia, ao vir
para igreja. Entdo a igreja é propriamente aque-
le, assim, aquilo que aglutina, mantém unida essa
questdo cultural aqui da Colénia Faria [...] aqueles
que casam e que vao morar em outras regides né,
mas procuram sempre manter o vinculo principal-
mente nas atividades festivas da comunidade, se
fazem presente devido a esse vinculo sentimental
com a comunidade onde eles nasceram (Entrevista
com Padre M. P. H.da S.).

E nitida a importancia da igreja para os mora-
dores nao s6 como local religioso, mas como icone
de pertenca, como um simbolo maior de perten-
cimento que relne e agrupa aqueles que la vivem.
Neste item nao ha como nao mencionar uma foto-
grafia muito emblematica, que consta nos livros de
Sebastiao Ferrarini. A imagem mostra varias pes-
soas no entorno e nos andaimes da igreja ainda em
fase de construcao e esta datado de 14 de novem-
bro de 1925, constando inclusive uma lista com no-
mes e ofertas em dinheiro. E possivel reconhecer
na lista sobrenomes de familias ainda residentes no
bairro (ver Anexo 3).
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Figura 1 - Construgdo da Igreja Nossa Senhora da Satde,
14/11/1925.

Fonte: ASSOCIAQAO ITALIANA PADRE ALBERTO CASAVECCHIA.
Acervo iconogrdfico. Disponivel em:
<http://[www.associacaoitaliana.org.br/links/projeto/iconografico.
htm>, acesso em 12 de setembro de 2012.

E possivel ler na fotografia construcdgo da nova
igreja de Colbnia Faria, porque havia antes uma ca-
pela em madeira. Essa imagem pode-se dizer que
€ uma espécie de “sintese” da Colbnia Faria e da
relacdo das pessoas com a igreja. Todo o mobiliario
da Igreja é local de convivio, de troca cultural e me-
moéria das pessoas que ali moram e também daque-
les que ja nao moram, mas que de alguma forma se
sentem pertencentes aquela comunidade. F. L. co-
menta sobre o namoro com a esposa, que comegou
nas imediacoes da Igreja:

Foi, foi no que eu vim de Foz de Iguacu, foi fim de 59
né, o encontro nosso foi seguinte; no dia 29 de no-
vembro de 1959 as duas hora da tarde, eu encontrei
com ela sobre... foi uma chave da torre da Coldnia
que eu pedi pra ela, eu ia bater sino das duas hora,

af ficamos junto, comeg¢amos 0 namoro por ai, viu
[risos] (Entrevista com F. L.).

Quando ele fala da torre, ele nao diz torre da
Igreja, mas sim “chave da torre da Col6nia”, isso de-
monstra que ele entende a Igreja e a Col6nia Faria
quase como uma coisa sé, a existéncia de uma con-
dicionada pela outra. Na fala seguinte verificamos
que a vida dele naquele dia se deu em funcao da
Igreja/Colonia, pois ao bater do sino iniciou-se sua
vida amorosa, e porque nao dizer, familiar. A Igreja é
o centro gravitacional das pessoas que ali vivem:

A gente td ligado na igreja ansim, colaborando sem-
pre no que é preciso né, nds fomo muito, muito de
igreja, meu pai tamém ajudo muito a igreja, [fala
enfaticamente] nunca quis participa da comissén da
Igreja! Ele sempre colaboro! Ele era o churrasquero,
aquele churrasquero que naquela época non tinha
carvon, levantava as 3 hora da madrugada pra fazé
fogo pra na hora de assa churrasco té a brasa né...
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com cepo de madera, e colaborava sempre nas vés-
pera das festa, assim, pra infeitd as rua... A nossa
Rua da Coldnia era do Cemitério até a encruzilhada
onde tinha a Cruiz das missdes, 1d em baxo é, era en-
feitada com arvore, ramo... (Entrevista com F. L.)

A colaboragao com a igreja em suas festas pa-
rece ser prazerosa e tradicional. Nesta fala F L. faz
um relato de costumes locais na forma do trabalho e
preparo de festas, mas o objetivo principal é a cola-
boracao com a Igreja que é automaticamente ligada
a lembranca do seu pai demonstrando a importante
relacio memoria individual: a ligacao entre F L., o
patriménio histérico da lgreja e seu pai. E também
a Igreja, através de suas festividades e reunides reli-
giosas, que une os diversos grupos em torno de um
propésito comum, fazendo o papel de ponte para a
“quebra” do estranhamento. O que podemos verifi-
car no caso de E. . F, quando ele passa a participar
do grupo religioso formado por moradores antigos:

Entdo, o pessoal aqui, eu tava na Edite (eu compro
racdo tudo no aviario). Entdo, com ela o Tonhdo e
o Henrique, eu tinha bastante contato, eu passei
na, uma tarde |3 pra comprd alguma coisa, o Nico, o
Nico Milani, tava conversando com ela, de fazé um
encontro na segunda fera na casa dele e que ndo
dava, alguma coisa ndo ia dar certo, e, eu falei; “ah,
0 que que €?”, ela disse: “é um encontro da Igreja
Catdlica, o ‘Caminhando’ que faz de 15 em 15 dias na
casa de uma pessoa”. Ela falé “ndo qué participa?”.
Eu falei “ah, eu v6 conversd com a Nair, pra mim é
interessante!”. Cheguei aqui e falei pra ela: “vamo
fazé sim”. Eu telefonei pra Edite. Em vez de ser no
Nico, naquela segunda fera foi aqui. A primeira vez!
E o pessoal que veio, como foi na sua casa I3, o pes-
soal que veio ndo me conhecia, a maior parte das
pessoas ndo me conhecia. O Valdir mesmo ndo me
conhecia, foi quando ele falo que fazia anos que eu
morava aqui e a comunidade ndo chegou, é essa.
Eu conhecia o pessoal por intermédio do Wilso e
do Nande [...] Era esse grupo aqui, era esse pessoal
aqui. Ai o contato que eu tive com o restante das
pessoas foi através desse, dessa da Igreja, “Cami-
nhando”, da comunidade (Entrevista com E. J. F.).

A festa de Finados (02 de novembro) é um mo-
mento importante no cotidiano da Col6nia. O dia
de Finados é quando tradicionalmente as pessoas
Vvao aos cemitérios visitar os timulos de seus entes,
depositando flores, encontrando alguns conhecidos
e retornam para suas casas. Na Col6nia Faria acon-
tece tudo isso, mas as pessoas saem do Cemitério
e ficam no bosque da Igreja (o bosque fica entre a
Igreja e o Cemitério). A comissao da Igreja provi-
dencia um churrasco, e as pessoas passam o dia ali
se sociabilizando, reencontrando amigos e, porque
nao, fazendo amigos. O dia de Finados nao fica de-
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vendo nada a outras festas da Igreja, a ndo ser a falta
de musica (Ver Anexo 4 com imagens da Igreja Nos-
sa Senhora da Saude).

A nocao de pertencimento é que faz com que o
morador da Coldnia Faria desenvolva esta conscién-
cia de pertencer aquele espaco de terra que ao mes-
mo tempo remete para uma construcao histérica e
imaginaria em comum. Os limites desse bairro nem
sempre sao os determinados pelo mapa, pois vai de-
pender da subjetividade das pessoas envolvidas:

Assim, percebemos que, na visdo histdrica-social, o
bairro, espelho das circunsténcias temporais, ainda
mais perceptiveis com a urbaniza¢ao, traduz diferen-
tes espacializa¢bes da vida social da cidade, surgin-
do dentro da histdria do urbano, como um icone na
busca do resultado da construgdo histdrica e social
do espaco citadino. A partir de entdo, tornou-se pos-
sivel pensar a cidade e o urbano numa escala menor,
mais detalhada, analisando as praticas sociais como
0 espago vivido, o lugar das experiéncias, das tro-
cas, da reproducdo da sociedade no cotidiano (BE-
ZERRA, 2011, p. 28).

A nocao de “centralidade” é mais importante
do que o reconhecimento dos limites, pois o bair-
ro “existe em funcao de seu centro, ponto de en-
contro” (BEZERRA, 201 I, p. 28), que pode ser uma
Igreja, uma praca, a feira ou até mesmo o merca-
dinho. No caso da Colonia esta centralidade se da
através da Igreja Nossa Senhora da Saude, nao so-
mente no momento da missa, mas também das fes-
tas: de Nossa Senhora da Satde, Sao Cristévao, Sao
Valentim, Finados, além de aniversarios e casamen-
tos. Vale informar que o salao paroquial, em periodo
de elei¢oes, ainda é utilizado como zona eleitoral.

As representacoes do
grupo a respeito de si

Neste trecho iremos discutir o contetdo das
representacoes que os moradores “estabelecidos”
fazem de si mesmos e seus pares, o que os diferen-
cia dos “outros”. A senhora T. V. S., narrando um
conflito que vivenciou com um vizinho, “outsider”,
aponta estas diferencas e as relaciona ao fato do vi-
zinho ser “alemao”, sendo que, no entanto, acredita
que a esposa deste é mais parecida com ela, pois é
“italiana”:

A mulher dele, ela é de origem italiana também por-
que ndis somo de avd que veio da Itdlia, entdo ela
também. Ela é mais do nosso tipo, né, mais ele vocé
conversando com ele um poco vocé vé que ele é
bem diferente, ele é alem&o com ndo sei qué é otro
e ele fais assim te conta que ele conhece o mundo
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intero, que ele conhece isso, conhece aquilo, entdo
ele tem outra personalidade, parece que ele € dife-
rente de ndis né (Entrevista com T. S. V.).

A mesma moradora, em outro trecho da entre-
vista, quando fala de moradores antigos da Col6nia
Faria, ou de parentes que participam e entendem as
suas normas, a “origem” acaba por nao ser determi-
nante como diferenca:

E porque, &, eu ndo sei, eu s6 de orige italiana né,
entdo a gente... E tenho um cunhado que € brasile-
ro bem moreno gente boa, tem na familia polaco,
entdo, tudo gente boa, gente, gente boa né. Entdo
eu sempre falo que meu lugar é um lugar muito béo,
v0 fala alem&o gente muito bdo [risos] meus amigo
[risos] (Entrevista com T. S. V.).

Entendemos a identidade como termos que nao
sao naturais, dados, mas construcoes simbdlicas e
histéricas, criadas e atreladas as relacoes de poder
sociais e culturais das quais somos participes:

A afirmacgdo “sou brasileiro”, na verdade, é parte de
uma extensa cadeia de “negacbes”, de expressoes
negativas de identidade, de diferencas. Por tras da
afirmacdo “sou brasileiro” deve-ser ler: “nao sou
argentino”, “ndo sou chinés”, “ndo sou japonés”
e assim por diante, numa cadeia, neste caso, quase
intermindvel. Admitamos: ficaria muito complicado
pronunciar todas essas frases negativas cada vez
que eu quisesse fazer uma declaragdo sobre minha
identidade. A gramatica nos permite a simplificacdo
de simplesmente dizer “sou brasileiro”. Como ocor-
re em outros casos, a gramatica ajuda, mas também
esconde. Da mesma forma, as afirmag6es sobre di-
ferenca sé fazem sentido se compreendidas em sua
relacdo com as afirmacdes sobre a identidade (SIL-
VA, 2011).

A afirmacao de identidade é marcada pelo “ex-
cluir” e “incluir” ao mesmo tempo, um sé existe a
partir do outro. Mais claramente “a identidade e a di-
ferenca se traduzem em declaracées sobre quem per-
tence e sobre quem ndo pertence” (SILVA, 2011). A
questao do ser “italiano” na Colonia Faria € uma for-
ma de classificagao hierarquica em termos de identi-
dade e pertenca. O ser italiano na realidade nao tem
nenhuma relacdo com a lItdlia, mas consolidou-se
como simbolo de diferenciagao e status que deriva
de uma espécie de heranca dos ancestrais que ali
residiram. Afinal, os imigrantes deixaram para traz
em seu pais de origem, suas familias e tradicoes e
por isso tiveram de buscar na nova terra maneiras
de reconstruir e proteger suas tradigoes:

A travessia maritima da Europa para o Brasil, quan-
do se achavam misturados no navio anonimamente,
despertava no imigrante a sensac¢do de isolamento,
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Nome, origem profissao e tudo o mais que até entdo
servira como identificacdo social e motivo de amor-
préprio se dilufa nessa nova situagdo que, alids, ja
comegava no porto de embarque (ALENCASTRO; RE-
NAUX, 1997, p. 319).

Mas esta relacao dos “estabelecidos” com esta
heranca remete a sua subjetividade em relagao ao
passado histérico de seus ancestrais. Os descen-
dentes foram perdendo vinculos com a cultura dos
primeiros imigrantes e reconstruiram novas formas
de identidade e pertenca pautadas, que passaram a
ser justificados por aquela histéria. Algumas coisas
permaneceram, alguns termos ja “transformados”,
como assinalou o Padre, quando lembrou que “man-
giare” hoje é pronunciado “manhare” na comunidade.
Ainda segundo o Padre:

Na verdade os moradores propriamente, os mais anti-
gos demonstram muito conservadores principalmen-
te naquilo que diz respeito a acolher pessoas vindas
de fora, entdo, propriamente ainda é essa impressao,
ainda em algumas situag6es ainda é muito presente
aqui na comunidade, né, entdo, a, umas, parece que
as pessoas que vem de fora, assim, ndo sdo tdo bem
acolhidas quanto pessoas de familias que moram, a,
gue moram, que nasceram e que moram aqui, ou até
mesmo que nasceram e que foram para fora, mas que
continuam propriamente com suas raizes aqui. Entdo,
a, muito conservador, ou seja, muito, atenta, a aquilo
que a gente muitas vezes a gente diz dos “bons cos-
tumes”, né, do... da... assim, das pessoas, um cuidado
as vezes até mesmo excessivo em rela¢do as outras
pessoas, né (Entrevista com Padre M. P. H.S.).

O padre retifica as discussoes sobre as descon-
fiancas do morador antigo da col6nia, estas normas
conservadoras, parecem ter origens na lembrancas
dos “antigos”:

Sei l4... [olha para cima pensativa] Nés somo criado
muito rigido, muito ali... A educacao dos pai antiga-
mente era muito diferente [...] Huumm... [fecha os
olhos e balanca a cabeca] Era bem diferente do que
é agora né. Primera coisa de tarde minha mae fazia
polenta e nds rezando ensinava ndis reza, tudo ndis.
E meu marido também era assim (Entrevista com T.
V.S.).

Outro importante elemento de identidade,
como ja abordado, versa sobre a religiosidade. Neste
sentido, T. V. S. comenta sobre este elemento como
tradicao:

Catdlica! Aqui ndo tinha outra religido, agora ja tem
que ja misturo né, mas aquela época sé tinha caté-
lica, dai, entdo, até que a mae fazia janta tudo mun-
do usava um banco na cozinha, assim de madera, a
gente ajoelhado no chdo e amée ensinava a gente a
reza (Entrevista com T. V. S.).
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Em comparagao aos “outsiders”, F. L. perce-
be a religiosidade alheia, mesmo que catélico como
ele, de tendo menor valor. “E o0 costume deles sio
diferente dos nossos; na religidao, as veiz eles nao
sao, nao tem aquela crenca como néis catélico da
Colonia” (Entrevista com F. L.). Sobre este aspecto
religioso, em relagao as geracoes mais jovens, o Pa-
dre comenta que:

Existem esses tragos propriamente da lingua, mas ja
quase que inexistente, né, mas existe também por
parte de algumas familias, principalmente no que
diz respeito a igreja, né, esse vinculo, esse cuidado,
com, assim essa vivéncia da fé, quer dizer entdo que
vai passando, é assim de...de... Assim de geracao em
geracao aquilo que seus bisavds, avds ja faziam den-
tro da igreja, propriamente, pode contar aqui quem
toca os sinos da igreja, propriamente quase que a
mesma familia que vem ja de longos anos, é fazen-
do, tendo, tendo, é prestando sempre esse servico
a comunidade no tocar os sinos (Entrevista com Pa-
dre M. P. H.S.).

As autoras, durante os anos, sempre atentaram
ao fato da missa quase lotar a Igreja aos domingos.
O morador da Col6nia Faria parece ter criado la-
cos de pertencas préprios, que tem base na histéria
e cultura dos imigrantes italianos, mas que com o
tempo vai se reconstruir de uma nova maneira. Ao
contrario do dialeto, que é perdido com o tempo,
este € reconstruido a partir das solidariedades entre
as familias antigas derivadas e agregadas com as difi-
culdades comuns de todos no local, com a formagao
de interesses confluentes. Além disto, as familias
ampliaram-se e espalharam-se, os casamentos entre
novos e velhos moradores, podem ser verificados
no, ja citado, livro de genealogia de Sebastiao Fer-
rarini. Livro que, por si s6, demonstra a importancia
dos sobrenomes na construcao simbdlica da Co-
I6nia, que sobressaem-se aos individuos. A autora
Vanessa, em conversa informal, recorda de quando
uma amiga |lhe contava sobre um almoco, em que
deu-se um didlogo entre uma senhora da Col6nia e
uma mocga de Campina Grande do Sul. A primeira,
no meio da conversa, a teria perguntado: “de que fa-
milia vocé é?”, ao que a mocga teria respondido “ser
Strapasson”. Imediatamente a maneira de conversar
teria mudado, passando a moca a ser tratada como
“da familia”. Esse tipo de questionamento é relatado
como habitual pelos “outsiders” da col6nia:

Olha, o que a gente acha, acha, é, eles sdo entre si, va-
mos dizer assim, tem muito casamento entre familias
aqui. Uma coisa que a gente percebe que a primeira
vez que a gente teve contato com uma pessoa daqui
de baixo, e ela fal6: “qual familia vocé pertence?”’. “Eu
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s6 Ceccon” e ele era... eu ndo lembro se era Strapasson
ou que era. Entdo eles se tratam por familia, se vocé
nado é daquela familia é fora da Col6nia. O que a gente
sentiu foi isso, foi exatamente isso. “Qual familia vocé
pertence?”’ (Entrevista de E. J. F.).

Na atualidade o medo (real ou imaginario) de
perder a identidade em meio a diversidade cultural
dos “outsiders” faz com que a nocao de pertenca
apresente-se como estratégia dos “estabelecidos”,
uma forma de impor seus valores. O uso do sobre-
nome como apresentagao serve como primeiro cri-
vo para o que vem de fora. Como comenta a “outsi-
der” N. C. E, “eles s6 relinem as familias, os de fora
eles ndo chamam” (Entrevista de N. C. F).

Outra parte integrante desta estratégia é a ima-
gem projetada. A visao projetada pelos moradores
para “os de fora” é de um local tranquilo, de forte
beleza natural, habitado por homens e mulheres tra-
balhadores, que comungam a origem imigrante e a
religiosidade. Estas caracteristicas sdo tomadas para
si, parte do orgulho, da estima pessoal: “a gente tem
orgulho viu, orgulho por mora numa Col6nia muito
tranquila viu” (Entrevista de E. . F). Este tipo de
discurso é reproduzido no Jornal de Colombo de 20
de novembro de 2009, por ocasido do aniversario
da fundacao da Colonia: “acordar nessa imensidao
verde e a cada dia se surpreender pela natureza fra-
terna. Cercado de animais e homens corajosos tra-
balhando” (FUNDACAO da Colénia Faria, 201 1).

Isto é sintetizado na fala “estabelecida” de F. L.:

S&o! Sdo! Muito diferente! Os de fora, non todos né,
eles acham que, eles considero, ndis aqui da Colonia
Faria uns gringo, que voceis tenhdo de tudo mais
eles ndo preguntam de que manera que nois conse-
guimo o que ndis temo, eles ndo preguntam o sofri-
mento, sé manté a, manté a heranca da familia, ja é
uma grande coisa, como muitos botaro fora, e ndis
conseguimo segurd o que ganhemo de heranga, é
juntando com tradi¢on, por isso que eu tenho orgu-
Ilho que ndis ndo foi por acaso que ndis temo o que
ndis temo, ndo é por acaso non, ndo caiu |4 de cima,
é com sofrimento. S6 manté uma heranga, ja é, ja é
uma grande coisa viu! (Entrevistado F. L.).

Quando falamos sobre a identidade de alguém,
quando observamos seus eixos constitutivos, esta-
mos utilizando o que Tomaz Tadeu Silva chamou de
identidade performativa, pois sem querer estamos
reforcando a identidade do outro (positiva ou nega-
tivamente) pelo processo de repeticao;

A forca do ato linguistico é a repeti¢ao que faz com
que algo tenha sentido. Algo sé tem significado e
se torna signo apds repetir-se vérias vezes. E essa
possibilidade de interromper o processo de recorte
e colagem, de efetuar uma parada no processo de
“citacionalidade” que caracteriza os atos performa-
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tivos que refor¢cam as diferencas instauradas, que
torna possivel pensar na producdo de novas e reno-
vadas identidades (SILVA, 2011).

O “estabelecido” percebe-se como “diferente”
do outro, e quando acredita estar sendo estigmati-
zado explica e legitima esta suposta posicao supe-
rior através do orgulho de pertenca e na imagem de
homem trabalhador, possuidor de uma tradicao.

A mudanca

Como ja apresentando, a Col6nia Faria nao é ha-
bitada exclusivamente por descendentes de italianos,
residindo ali descendentes de diversas origens. Mas
€ necessario assinalar que embora habitualmente as
pessoas estejam a todo o momento classificando-se
e classificando aos demais, ha necessidade de explici-
tar-se o racismo e a discriminagao presentes nas re-
lagoes de sociabilidade. Uma questao incobmoda, mas
que nao pode ser deixada em segundo plano. Este
preconceito nao nasce com o individuo, mas é cons-
truido culturalmente.

Aqui iremos nos basear nas discussoes de Nilma
Lino Gomes. Ela trabalha com o conceito de etno-
centrismo, quando um grupo acredita ser superior
culturalmente em relacao a outras etnias. O etnocén-
trico nao é propriamente o racista, mas quando estas
relacoes sao racializadas, que as diferencas existentes
no outro remetam a biologia, assim configura-se o ra-
cismo. Tanto o etnocentrismo quanto o preconceito
racial nao sao ainda a discriminagao, no entanto esta
deriva delas (GOMES, 2005, p. 39-62).

Embora seja consenso a questao da raga ser uma
construcao histérica e cultural, as analises sobre este
processo no Brasil divergem. Parte destes estudos
tem buscado aproximar o conceito de raca das signi-
ficacoes proprias dos Estados Unidos, que esta pau-
tado em uma bipolaridade de classificagcao, entre ne-
gros e brancos. Peter Fry constata que este sistema
de classificagdo americano difere do caso brasileiro
mostrando que “os brasileiros classificam a partir da
‘aparéncia’ da pessoa (a marca) cor de pele, feitura
do nariz e outros tragos, enquanto os norte ameri-
canos a descendéncia, neste caso se houver um Uni-
co ancestral Africano a pessoa é considerada negra”
(FRY, 2012, p. 131-132). A bipolaridade é uma forma
arbitraria e impositiva, e nao permite compreender a
historicidade de cada relacao. Ainda ha o modo cen-
sitario que caracteriza o branco, negro e o pardo, e
também o modo mililtiplo (este mais popular) que
classifica em morenos, mulatos, brancos, etc.:
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E possivel argumentar que o modo mdltiplo é mais
coerente, menos ambiguo e até menos racista que
o bipolar dos Estados Unidos. O modo muiltiplo efe-
tivamente utiliza um sistema de porcentagens ndao

quantificadas: assim, “cabelo bom”, “nariz chato”,

“labios finos” e “cor clara” acabam reconhecendo a
heranga genética africana e europeia. O racismo en-
tra quando os mais préximos da “Europa” sdo vistos
como superiores (FRY, 2012, p. 133).

A questao escapa da linguagem utilizada, a clas-
sificacdo “politicamente correta”, por este ser uma
questao social, “um modo de vida ao qual estao ha-
bituadas” (FRY, 2012, p. 132). Este texto nao busca
encontrar solucdes para as questoes de preconceito
racial, mas sim tentar compreender como esta logica
também esta inserida nas relagdes de sociabilidade
no cotidiano dos moradores da Colénia Faria, mar-
cadamente entre os moradores mais antigos. Este
preconceito nao presume 6édio racial, pelo contrario,
embora em nossas entrevistas nao tenhamos falas
sobre preconceito racial, também verificamos que as
amizades e os lacos de solidariedade dissipam os pre-
conceitos. Segundo E. . F:

Af eu passei a conhecer muita gente, mas por nome
muito poco e todos me conheciam por nome: Eu
achei assim uma coisa muito interessante na Col6-
nia - que quando eu comentava com o meu vizinho
e sua esposa — ceis tem uma arvore pra corta ai, ou
queria... derrubd umas arvores grandes aqui, qui-
sé derruba drvore, quando é de manhg, quando de
tarde vinha ele com motoserra e uns oito dez caras
para ajudd a carrega a arvore [risos]. C& num podia
fald que precisava fazé alguma coisa que tem sempre
gente, eram muito prestativos, eu ndo sei porqué; se
simpatizaram comigo, sinceramente eu ndo sei. Mas
foi dificil pra mim na, na, na comunidade, foi com o
Valdir, como o Valdir fal6; depois de muito tempo...
eu conhecia o pessoal todo aqui assim; ia no Nande,
passava, conversava, que eu...tanto a carrocinha que
era o barzinho aqui em baixo como o bar da Gema
aqui, eu nunca entrei (Entrevista de E. J. F. Grifos nos-
sos. O “ele” que refere-se é um vizinho seu, morador
antigo e descendente de imigrantes).

O preconceito baseado em estereétipos
que aparece nos relatos é baseado em um imagi-
nario marcado entre o nés e os outros. Na comu-
nidade as relagées sao interdependentes, e em ne-
nhuma sociedade é formada por um “Unico grupo”,
ela é formada em diversas redes de grupos (mu-
Iheres, criancas, idosos, italianos, catdlicos, e assim
por diante), e interesses, que sao complementares.
Neste entendimento o contato feito através das
“visitas” e dos relacionamentos dentro das festas
que sao importantes instrumentos para desfazer a
imagem preconcebida do outro. Mesmo apontando
diferencas em relacao as pessoas vindas de fora, o
“estabelecido” reflete sobre estas questoes:
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A criagdn, vem muito da criagdn, a gente vé que mui-
tos filho puxa do pai, do avé, tanto até no vicio como
sem o vicio, né. No esporte! Muuito, o filho puxa o
que o pai era no esporte, eee 0 pessoar que vem de
fora hoje eles venhdo, eles venhdo anssim, é, eles
num gostam muito de fazé amizade com o pessoar
nosso daqui viu, eles se isolam bastante, eles forom
criado de outra manera e ndis tamém fomo criado
de uma manera diferente, o nticreo da Col6nia Faria
€ na base da amizade, as noticia nossa aqui na Col6-
nia, néis ndo temo jornar, € a base do telefone [risos]
e quando ainda um telefona pro outro, se ndo... que
nem hoje, eu ndo sabia que tinha uma casa de recu-
peracao aqui na Col6nia, viéro pega verdura hoje, eu
ndo sabia, desde dezembro viu, desde dezembro,
enton nom core [corre] um jornazinho aqui, aqui é a
base da, da conversa de telefone ou na fofoca mes-
mo [risos] (Entrevista de F. L.).

E possivel constatar que o conhecer, que a convi-
véncia pode dissipar preconceitos e racismos. Quan-
do F. L. sabe existir uma casa de recuperagao ele nao
se nega a ajudar, pelo contrario atende a casa de re-
cuperacao € quebrado o gelo porque alguém entrou
em contato com ele e o fez ter consciéncia de que a
casa é algo visto como bom e nao como ameaga. Em
sua fala ele nao classifica as pessoas, ele apenas atende
e lamenta que “os que vém de fora” nao gostem de
fazer amizade, buscando compreender do jeito dele
que as diferencas sao culturais, “eles forom criado de
outra manera e ndis também” (Entrevista com F. L.).
E importante frisar que estes moradores assim foram
acostumados por geragoes, ou em um discurso que
apropria-se desta historicidade imaginaria. Mas nao
tratam-se de costumes estanques, a nao existéncia de
discursos raciais nas falas destes moradores é reflexo
das mudancas sociais recentes, onde o preconceito
racial passou a nao ser mais aceito. Sobre a questao
da heranca cultural, F. L. diz que:

E, é uma raiz né, (sorriso), enton, vem - comé que
se diz - de pai pra filho de filho pra avd, de avo pra
bisavd, porque esse tereno [terreno] que hoje € de
meus filho, era heran¢a da minha mae que ganho
da, do avé dela que é o meu bisavd, né, enton, a, a
gente tem esse prazer esse orgulho de mora na Co-
I6nia, porque nds temo uma tradi¢én pa conta viu,
a gente tem alguma coisa, nés temo histéria, ape-
sar do sofrimento, mas é bom conta coisas, o que a
gente passo |4 pra traz que ndo vorta mais, ma teve
coisa boa tamém, n3o foi sé sofrimento teve muita
coisa boa viu (Entrevista com F. L.).

Os lagos que unem os moradores da Col6nia sao
pautados em fortes sentimentos que vao além do sim-
ples morar. A relagao sentimental e a pertengca comu-
nitaria nao estao na raga ou cor, parece que o signifi-
cado maior desta pertenca estd mesmo é nas historias
vividas em comum ao longo do tempo, o sofrimento
e a alegria compartilhadas, que inserem-se na histéria
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herdada através das geragoes, impressoes subjetivas
que constituem determinado imaginario. Segundo
Elias, o pertencer faz com que um individuo baseie
seus comportamentos, suas motivacoes e objetivos a
partir de uma trajetéria social e de tradigdes sociais
que por sua vez sé existem “por sua relacao com de-
terminadas camadas sociais e determinadas geracoes
humanas” (ELIAS, 2001, p. 161). Os “estabelecidos”,
os descendentes dos imigrantes originais, que ainda
residem na Coldnia e agora encarregam-se de tentar
reproduzir seu modo de ser nos mais novos, pouco
viveram fora de sua prépria cultura, por isto, nao seria
possivel que compreendessem plenamente aqueles
que vém de fora, assimilado com o “resto do mundo”,
0 que traz uma sensacao de perigo, de pequenez da
Colbnia diante do todo, sensagao que os fazem cerrar
fileiras em torno de normas, habitos, valores. Somen-
te pela aceitacao, parcial e sempre incompleta, destes
pressupostos cotidianos, e sua retificacao através do
tempo, o “outsider” pode vir a incluir-se, a passar a
partilhar elementos de pertencimento (ELIAS, 2001,
p. 161). Para o que integra-se pelo casamento, ou
pelo sobrenome (mesmo que nao possua origens di-
retamente relacionadas a Col6nia) esta insercao é fa-
cilitada, posto que o préprio par faz o papel de ponte,
papel ao qual as familias preparam os descendentes,
visto que este tipo de integracao foi o que garantiu o
crescimento e expansao das familias e da Colonia.

F L. lembra que as coisas no local sao “na base da
fofoca mesmo”, o que é significativo, pois no grupo
coeso a fofoca é um poderoso instrumento norma-
tizador, os individuos para poderem participar deste
grupo tendem a pagar o prego atuando mais ou me-
nos dentro destas normas. Todos reclamam das fo-
focas, do cuidar da vida alheia, mas, ao se preocupar
com isso, vai agir dentro desta linha imaginaria de li-
mites ou passar a esconder as acdes tidas como fora
do padrao. S6 nao se importara com o “falatério” o
individuo que quer enfrentar e quebrar as normas ou
conscientemente busca o isolamento social (lembran-
do que s6 é possivel isolar-se em sociedade).

Consideracoes finais

A Col6nia Faria é um bairro em que os limi-
tes institucionais nao correspondem ao entendimen-
to da comunidade sobre ele. O cerne destes limites
gravita em torno de um mito de origem comum e
tem como seu local central a Igreja Nossa Senhora da
Saude. O sentido de familia transcende para a comu-
nidade como um todo. A Colonia Faria abriga entre
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seus moradores pessoas que nao partilham este mito
de origem, mas que passam a se “estabelecer” pelo
tempo de moradia, pelo periodo de “observacao” e
aprovagao por parte dos que sao parte do mito (o que
é subjetivo e pessoal).

O objetivo de perceber como se da a identidade
do morador “estabelecido” foi alcancado, permitin-
do-nos compreender alguns tragos que marcam dada
hierarquia (de modo algum estatica): |) Moradores
que sao descendentes dos imigrantes, que desde a
origem da Colbnia ja conta com aproximadamente
seis ou sete geracoes; 2) Moradores casados com des-
cendentes e que ja vivem a dado tempo na Col6nia; 3)
Descendentes dos primeiros imigrantes que nasceram
e viveram em outras localidades, mas que sao aceitos
como “visitantes” ou passando a residir na Col6nia; 4)
Moradores que fixaram residéncia a mais de dez anos
na Colonia e que foram “incorporados” a comunidade,
através da aceitacao das normas sociais; 5) Moradores
mais recentes, em processo de “serem conhecidos”
e reconhecidos; 6) Moradores que ndao demonstram
interesses em integrar-se 7) Moradores reprovaveis
(o que pode até incluir moradores que poderiam “en-
caixar-se” ou ja vivenciaram outras “classificacoes”),
sendo reprovados por dado comportamento, como
pelo uso de drogas, por exemplo.

Entendemos que a compreensao de bairro, vai
depender da “utilizacao” ao que o morador faz refe-
réncia ao espaco, que é ao mesmo tempo geografico
e cultural. O bairro além de servir como recorte para
estudo também ¢ baliza de referéncia para o mora-
dor, mesmo que apenas na hora de “pagar as contas”.
O bairro é o limite subjetivo, criados historicamente
e assim passiveis de mudancga, entre um bairro e ou-
tro. Servem de comparagao entre os outros bairros e
em relacao ao conjunto de bairros dentro do munici-
pio (indiferente ao entendimento institucional). Para
o morador que vivéncia o bairro este espago é ainda
mais significativo, através do relacionamento com os
demais moradores, passa-se a partilhar acontecimen-
tos, que chegam até a servir de ordenamento nas
narrativas de sua vida particular e familiar. A centra-
lidade do bairro, no caso da Colénia Faria a Igreja e
suas dependéncias, funcionam como espago maior de
integragao e sociabilidade, cumprindo, além disso, a
funcao de remeter materialmente como permanéncia
dos tempos dos imigrantes originais.

A obra de Elias e Scotson nos ajudou a situar a dis-
cussao, principalmente no que se refere aos “estabe-
lecidos”, nas maneiras em que estes formam suas re-
des de solidariedade, como as “redes de fofocas” sao
Gteis na manutencao e controle das normas e sobre
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como os “estabelecidos” intentam proteger-se contra
o que eles entendem por anomia do outro (ELIAS;
SCOTSON, 2000, p. 121-149).

No que tange ao objetivo de perceber a relacao
dos “estabelecidos” com os “outsiders”, os morado-
res novos, ou aqueles que apenas transitam por ali,
percebemos que estes sao levados em consideragao
através do medo que aflige os primeiros. Verificamos
que estes consideram, julgando, a primeira vista o ou-
tro pelo estereétipo do “todo na massa”, sendo que
percebem-se como pontes para iniciar-se o conhe-
cimento do outro enquanto individuo, como cartao
de visitas, ser conhecido de alguém do grupo ou ser
“parente” de alguma familia conhecida — ou mesmo
ser descendente de italianos —, assim como a religio-
sidade. Isto confere certa credibilidade ao de fora, o
faz ser reconhecido em determinado termo (o que
é subjetivo, podendo depender do carisma do “out-
sider”, por exemplo). Mas apenas o tempo ira con-
ferir credibilidade ou nao, dependendo do compor-
tamento do “outsider” ser mais ou menos correlato
ao esperado pelos “estabelecidos”. O “estabelecido”
tende a se fechar ou nao fazer amizade apenas em
casos extremos de anomia — por medo como ja des-
crito - ou em caso de desentendimento pessoal, que
nada pode haver com o julgamento do grupo. Nao
ficamos convencidos de que o morador da Col6nia
seja tdo “fechado” ao convivio com moradores que
vem de fora, ficamos sim mais propensos a pensar nos
“estabelecidos” como cuidadosos, no sentido de uma
espécie de defesa comum, de preservacao.

A autoimagem refletida entre seus pares e para
fora, dos “estabelecidos”, é positiva no sentido de se
perceber morando em um local tranquilo, “sem pro-
blemas”, ja em comparacao com outros bairros, o
polo negativo desta relacao, ja que sao atribuidos os
problemas a contaminacdo com moradores de fora
(colocados em termos de moral), estes sim teriam
problemas naturalmente porque moram e teriam mo-
dos de ser de lugares “intranquilos” ou “nao tao bons
quanto a Col6nia”. Paradoxalmente, esta autoimagem
positiva acaba atraindo novos moradores para o local,
que buscam a “tranquilidade” do local, sua maneira
quase rural. A imagem de “homem trabalhador” pode
ser articulada com a relagcdo imaginaria com histéria
do imigrante, e os objetivos deste quando veio para
a América, seus sonhos de prosperidade, sua vontade
de trabalhar e ganhar a vida. O trabalho era parte cru-
cial neste objetivo.

Nao pudemos abordar uma série de questoes
como o tempo de demora para a integracao dos mo-
radores que vém de fora, e mesmo sobre as diversas
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etapas desta relacao dialética. E do mesmo modo so-
bre as mudancas geracionais entre os “estabelecidos”,
embora assinalemos que foi possivel perceber mu-
dancas em relacdo aos costumes religiosos, também
ha mudanca consideravel em relacdo ao dialeto, o
véneto, que gradativamente vem sumindo, como co-
mentou o padre em suas falas, ficando apenas alguns
termos. Mas a continuidade da relacao entre familia e
a comunidade nos indica a capacidade de reconstruir
suas percep¢oes em torno da sociabilidade comum.

Os moradores ao concederem entrevistas foram
muito receptivos, isso facilitou muito o trabalho, além
disto, sublinhemos a franqueza demonstrada por to-
dos os entrevistados como traco da personalidade
destes. O escutar levou as entrevistadoras a desco-
brirem novas facetas e emocoes ao produzirem este
estudo. Foi marcante a “necessidade” de falar sobre
o assunto que os entrevistados demonstraram, um
parecia de alguma forma desvendar o outro (o “es-
tabelecido” desvendando o “outsider” e vice-versa),
ao mesmo tempo em que os moradores antigos da
Col6nia consideravam importante o registro histori-
co, em produzir-se documentos sobre aquela manei-
ra peculiar de ser. O “estabelecido” esforcou-se em
demonstrar o que nao quer, o que gosta e o que nao
gosta, enquanto o “outsider” exercitou a possibilida-
de de demonstrar o exético, suas observacoes sobre
a peculiaridade do outro, coisas que nao necessaria-
mente entendem ou aprovam, mas que entendem
como “um direito” do morador mais antigo. Como se
a “antiguidade” conferisse legitimidade as formas de
comportamento, que o morador mais novo tivesse de
conformar-se porque afinal € um invasor”.

Pessoas que moravam em grandes centros,
como o E. |. F, que veio de Campinas, buscaram
conscientemente fugir para localidades rurais, na
esperanca de encontrar o tal sossego. Esta disposi-
cao modifica a aceitacao e insercao dentro do grupo
mais antigo, também depende daquele que chega
ter “boa vontade”, paciéncia e busca por algo em
comum para mudar sua situacao de “outsider”. Nem
todas as pessoas entendem a dinamica do rural, os
modos de viver do morador antigo com raizes lo-
cais, nao compreende o sentimento de ligacao entre
o grupo. A Colbnia Faria sob o aspecto de localiza-
ca0 se apresenta como um “meio caminho” entre a
vida rural e a urbana, sendo préxima de lojas, lazer,
cultura e outras tantas coisas da urbe. O morador
urbano nao entende a fofoca, a visita, o cuidar da
vida alheia, porque a dinamica da cidade existe num
ritmo temporal diferente do rural, as sociabilidades
ocorrem em torno de outras determinacdes. No
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rural ainda existe tempo “para o nao fazer nada”,
para o “bater papo” na porta da Igreja.

As festas promovidas nao possuem grandes atra-
¢c6es. Tém no maximo trés ou quatro barraquinhas
de doces, salgados e bugigangas, um alto falante com
musica e no final um bingo. Estas festas sdo espacos
de, e para, a sociabilidade, para o conhecer comunita-
rio. E facil visualizar todos seus participantes, e apro-
ximar-se, simplesmente com um “ola, como vai”. O
morador que chega demora a participar destes even-
tos, talvez porque para ele nao € interessante, nao faz
sentido: uma das dificuldades de entrosamento entre
o “estabelecido” e o “outsider”.

A Colbnia Faria como comunidade, tanto os mo-
radores antigos e novos, busca unir-se ainda em torno
de um objetivo comum: tentar resistir as mudangas
drasticas trazidas pela urbanizagao crescente de seu
entorno. Buscando evitar que o bairro (e as pessoas
que ali vivem) seja transformado numa coisa repetida,
igual. Nao quer ter o ritmo alucinante do urbano, pre-
fere ainda o som dos passaros, a satisfacdo de conhe-
cer e saber da vida de todos. A Col6nia Faria é uma
comunidade ainda coesa por lacos construidos e re-
construidos historicamente, onde talvez a vontade de
ser um instantinho no passado antes do “tudo igual”
da urbanizacao pautada por um capitalismo desenfre-
ado, venha a ser o mais forte destes lagos comuns.
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